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Τήν πρώτη·/ προσεχούς Δεκεμβρίου συμπλή- 
ροΰν-αι 48 έ τη  άφ' ότου αί ’ Αθήναι ένένοντο το 
πρώτον πρωτεύουσα του ελληνικού Κράτους, έγ- 
καταλειφθείσης τής τέω ς το ιαύτης πόλεως τού 
Ναυπλίου. ’ Επί τή  εΰκα·ρ£φ τα ύ τη  νομίζόμεν ό τι 
ενδιαφέρον ανάγνωσμα παρέχομεν είς τού ; άνα- 
γνώ στας τής Έ ο τ Ια ς  δημοσιεύοντε; τά  κατά  τήν 
μετάθεσιν τής ελληνικής πρωτευούσης καί τινας 
πληροφορία; περί τή ;  καταστάσεως, έν ■}, δ ιετέ- 
λει τό τ ε  ή πόλις τώ ν  ’Αθηνών, ή νΟν καλλίστη  
τής ’Α να τολή ; πόλις κα ταστάσα .

Χ ό  «e p l μετάΟέσεως τν^ς «ρ ω τευ · 
οόοήξ Ο .  Ι ιά τα γ μ α .

Ο θ  Ω Ν

1'. Λ  έ  <υ θ  ε ο ν 

BxoiXai; τή; Έλλχδο;·

Άκοόσαντες τή ν γνώμην τού  ήι/.ετέοου υπουο- 
γικοϋ Συμβουλίου, άπεφασίσαμ.εν καί διατάσσο- 
μεν τά δ ε '

"Αρθρ. 1 .Ή  καθέδρα Η μ ώ ν μ ετα τίθ ετα ι κατά  
τή ν α’ Δεκεμβρίου τ.έ . έκ Ναυπλίου είς ’ Αθήνας.

"Αρθ. ‘2. Ή  πόλις ’ Αθήναι θέλει έπονομάζε- 
σθαι απ ’ εκείνης τής ήμέρας Π α σ ι.Ιιχ ι) Κ α θ ίδρα  
χαΐ Π ρω τεύουσα .

"Αρθ. 3. Κ ατά  τήν 1 (1 3 ) Δεκεμβρίου τ .  έ. 
θέλουν καθιδρυθή έν Άθήναις καί όλα τά  Ή μ έ- 
τερα Υπουργεία τής επικράτειας μ ετά  τώ ν  αμέ
σως είς αυτά υπαγόμενων τμημάτων, έ τ ι δέ καί 
ή 'Ιερά Σύνοδος, τά Ε λεγκ τικόν Συνέδριον, τά 
Γεν. Ταμεϊον, καί τά Γεν. Ταχυδρομείο·/ Διευ
θυντήριο·/.

“Αρθ.4. Δι’ ίδιαιτέρων αποφάσεων θέλομεν προσ
διορίσει τήν εποχήν, καθ’ ήν καί α ί λοιπαί κεν- 
τρικαί άρ/αί θέλουν μ ετα τεθή  έκεΐ.

"Αρθ. 5. "Ολαι αί υπάλληλοι Άρχαί τού Βα
σιλείου θέλουν αρχίσει νά διευθύνωσιν είς 'Αθή
νας τη ν μετά τώ ν  έν τω  3 άρθοω σημειουμένων 
Αρχών άλληλογραφίαν τ(./ν, όπόταν αυτή δεν θέ-

δυνηθή νά φθάση, είς Ναύπλιον κα τά  τάν συ-
ΤΟΜΟΣ ΙΔ ISSS

νήθη δρόμον τού ταχυδρομείου πριν τή ς  19 Νο
εμβρίου (1 Δεκεμβρίου) τ .  έ.

"Αρθ. 6. Ό  έπί τώ ν εσωτερικών Γραμμ.ατεά; 
παραγγέλλετα ι νά κοινοποιήση καί εκτελέση το  
παρόν δ ιά τα γμ α , δημοσιευθησόμενον διά τής Ί Ί -  
φηριιρϊΰος τ  ¡je Κ νΰεργήσεω ς ' έκαστος δέ τώ ν 
λοιπών Γραμματέων τή ; ’ Επικράτειας θέλει συμ- 
πράςει είς τήν έκτέλεσιν, καθ’ όσον προσήκει είς 
αυτόν.

Έν Νχυπλίω τήν 18 (30) Σιπτιμόρίον 1831.

ΕΝ ΟΝΟ Μ ATI T O r  ΒΑΣ1ΑΕΩΣ 
II ΛΝΤΙΒΑΣΙΑΕΙλ  

Ό  Κόμη; ΑΒΜΑΝΣΠΕΕΓ ΙΙνόιδρο;, ΚΟΒΕΑ, ΕΪΔΕΚ 

Οί Γραμματείς τή ;  ΈπιχρατεΙα;

I. Κ Ω Α Ε Τ Μ Σ ,  ΑΕΣΟΠΡΟΣ, Ν. Γ .  ΘΕΟΧΑΡΗΣ,
I. ΓΙΖΟΣ, I’ . Π1ΆΙΛ11Σ.

Α ε  π ρ ο ς  μ-ετά-Οεσεν π α ρ α σ κ ε υ α έ .

Τάς προ; μετάθεσιν παρασκευάς ή τό τ ε  έν Ναυ- 
πλίω έκδιδομένη ελληνογαλλική έφημερίς « Ό  
Σω τήρ-L e  Snuveur» περιγράφει ώς έ’ π ετα ι-

« Ή  κίνησις εινε γενική. Είς τήν πόλιν τής 
Ναυπλίας μένει ακόμη ολίγη πνοή. Έ ντάς ολί
γου πενθηφορούσα διά τήν υστέρησιν τοϋ βασι- 
λέοιςτης, διά τήν άπομάκρυνσιν τής Κυβερνήσε- 
ώ ; της, θέλει όίψει μαύρα καλύμματα είς τάς ω 
ραίας οικίας της, είς τούς μεμονωμένους δρόμους 
της, άλλοτε τόσον εμψυχωμένους άπό τή ν συρ
ροήν τώ ν  κατοίκων. Παντού άέν βλέπεις σήμερον 
είμή τα ξε ιδ ιώ τα ς. Παντού δέν παρατηρεί; είμή 
ετοιμασία ; άναχωρήσεως, αί όποια·. ήνωμέναι μέ 
τά  παράπονα τοϋ  ενός, μέ τάς δυσαρέσκειας τοϋ 
άλλου, παρουσιάζουν εικόνα περίεργον καί παρά
δοξον.

Είς τάς ’Αθήνας ! είς τά ς  ’Αθήνας ! Έκουσίως 
ή άκουσίως , το ιαύτη  εινε ή γενική δλων φωνή. 
'Η  αιφνίδιος άναχώρησι; τώ ν  δύο Γραμματέων 
τώ ν  ’ Εσωτερικών καί τού  Πολέμου έξύπνησε καί 
αυτούς του ; πλέον άπαθεΐ; καί όυσπίστους.

Ή  άναχώρησις επίσης ικανών οικογενειών, ι
κανών ωραίων Κυριών, έφερε τήν μονοτονίαν είς 
τάς συναναστροφής μας. Ό  κόσμος όλος επιθυ
μεί τώρα τά  θέλγητρα τώ ν ’ Αθηνών, τ ά  ίποΐα  
υστερήθη ή Ναυπλία. "Ακόμη δλίγας ήμέρας καί 
ή μετοικεσία κ α τα ντά  γενική καί ό όρόμος τής 
Επίδαυρου σκεπασμένος άπό ευσεβείς προσκυνη-



τά ς , εις του ; όποιου; έπευχόμεθα από καρδίας 
καλόν καιρόν, ώραΐον ήλιον καί ούριο·/ άνεμον».

Μ ετά τινα  σχόλια περί τ ι ς  άθλιας τω ν  Α θ η 
νών κα ταστάσεως, το  άρθρίδιον περατούται ώς 
εξής. μ,ετέχον π ω ; προφητείας έπαληθευσάσης : 

«Δημοσιβύοντες τά ς  αύτοσχεδίου; αυτά ; σκέ
ψεις {/.ας, απέχομε·/ του  νά έπέμβωμεν εις λεπ το- 
μεοεστέραν άνάλυσιν, βέβαιοι ό τ ι  ή Κυβέρνησί; 
μας θέλει εΰκόλω; εννοήσει τήν όρθότητά τω ν.
Δεν ζητούμε·/ πολυτέλειαν και μεγαλοπρέπειαν 
άπό τήν ’ Εξουσίαν.’Ακόμη είμεθα π τω χο ί. Θέλει 
ελΟει καί δ καιρός τής πολυτελείας καί τής με- 
•γαλοπρεπείας. Κ α τά  τό  παρόν δεν ζητούμεν εϊμή 
όγιείαν, ευκολίαν καί άνάπαυσιν διά τους κ α το ί
κου; τω ν  ’ Αθηνών. 'U  Κυβέρνησις χρεωστεί όλα 
τα ϋ τα  νά προμηθεύση, άφού «μ ε τα θ έ τω ; άπεφά- 
σισε νά στερεώστι εκεί τήν καΟέδραν τού κράτους 

τη ς » .

Ή  εκ Λ ίαυττλέου 
άναχώ,ο^σες το·3 βχσελέως.

«Τ ή ν  29 Νοεμβρίου 8 ώρα; πρό μεσημβρίας ή 
Α . Μ. δ βασιλεύς άνεχώρησε δ ιά  τή ς  Επίδαυρου 
εις Αθήνας. Πλήθος λαού έξήλθε τής πόλεως καί 
μέ δάκρυα λύπης κατευόδωσε τήν Α. Μ- με ε
πανειλημμένα; φωνάς Ζ ή τω  ό β α σ ι. Ι ιν ς  !  Ή  Α.Μ. 
χαιρετών τους πιστούς υπηκόους του έδείκνυε 
τή ν εσωτερικήν λύπην του, ό τ ι άφίνει τήν πόλιν 
εκείνην, ή τις πρώτη τόν έδέχθη με τόσον ενθου
σιασμόν, ό ταν έπάτησε τό έδαφο; τής 'Ελλάδος.
Ό  νομάρχης τής Άργολίδος, δ φρούραρχο; Ναυ- 
πλ.ίας καί διάφοροι α ξιωματικοί καί πρόκριτοι 
τή ς  πόλεως, όλοι έφιπποι, συνώδευσαν τή ν Α. Μ. 
ικανών ωρών διάστημα . Ή  Λ. Μ. εύηρεστήθη 
νά δμιλήσϊ) καθ’ οδόν μέ διαφόρου; πολίτας καί 
νά έκφραση τήν δποίαν έχει ζωηράν εύχαρίστησιν I 
νά ίδη  τό  εμπόριο·/ τή ; Ναυπλίας άκμάζον πάν

τ ο τ ε » .
[Έ/. τή ;  αΰτή; ίοηαΐριδο;]-

Ή  ε ις  Α θ ή ν α ς  α υ τ ο ΰ .

« 'Π  Λ. Μ. εφΟασεν ε ι ς ’ Αθήνας τήν 1 V' Δε- 
κευ.βοίου. Εις τή ν είσοδόν του εις τήν πόλιν δ 
βασιλεύ; ΰπεδέχΟη άπ’ όλα ; τά ς  Άρχάς καί άπο 
τή ν  Ίεράν Σύνοδον."Ολ.οι σχεδόν οί κάτοικοι £ξ- 
ήλΟον ε ΐ; προϋπάντησιν τής Α. Μ. καί τή ν συν
ώδευσαν μέ ευφημίας καί μέ δ ε ίγμ α τα  σέβας καί 
άφοσιώσεως. ’ Εκτός του ενθουσιασμού τού λαού, 
μάς γράφει εις τώ ν  έν Άθήνα ι; ανταποκριτών 
μας, κανέν μέτρον δεν έλήφΟη άπό τήν Αστυνο
μίαν διά νά γείνη ή εορτή λαμπροτέρα. Ί ί  Λ. Μ. 
διευθύνθη κ α τ ’ ευθείαν εις τήν εκκλησίαν τ ο ύ 'Α 
γίου Γεωργίου *  όπου έψάλη δοξολογία . Έκεϊθεν 
μετέβη εις τά  Άνακτόρ ια , όπου ή Λ. Μ. έδέχθη

*  Oütu»; ίκαλιΤτο τό τ ϊ  τό 0 r , « îo v .  Ζ  Π.
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μ ετά  μεσημβρίαν τά ς  π ολ ιτ ικά ; καί πολεμικά; 

Ά ο χ ά ς ».

Ι’Εχ τή; αϊ,τή; Ιτημιρίοο;].

'Β 1  τ ό τ ε  κ α τά ττα α ες  τώ ν  Α θ η ν ώ ν .

«Τ ή ν  18 Σεπτεμβρίου έξεδόθη τό  δ ιά τα γμ α , 
δ ι’  οΰ ώρίζοντο αί Ά θήνα ι προιτεύουσα τού βα- 
σιλ.είου, μ ετά  τοσαύτης δ ’ έμμανούς σπουδής έ- 
πεχειρήθη τό έργον , ώς άν έκαιεν ή γή  τού 
Ναυπλίου υπό το υ ; πόδας τή ς άντιβασιλείας.
Οί έν τα ΐς  αίθούσαις τού Λρμανσπέργ έπόΟουν 
μ ε τ α λ λ α γ ή ν ,  καί τ ό  όνομα «Ά θ ή ν α ι»  είχε κλα
σικόν τ ι  γόητρον’ οΰτω δέ έν Έ λ λ ά δ ι,  ■?,·/ έ/.υ- 
βέρνα έ τ ι  ανήλικος βασιλεύς, π ά ν τα ; τους έκ τώ ν 
πραγμάτων λόγου ; έπεσκίασε ρωμαντική τ ι ;  ι
διοτροπία. Ό  νεαρός ήγεμών «ήστειεύετο  λ.αλών 
περί τώ ν  άπειρων άμηχανιών καί στερήσεων, άς 
έμελλε νά όποστή μεταβαίνω·/ εις ’Αθήνας έν μέσω 
χειμ ώ νος».Ε ννοείτα ι όμως, ό τι ολίγη·/ είχον πρός 
αστεϊσμού; διάθεσιν εκείνοι. ο!υς έ ξέπ λη ττε  τό  
αΐφνίδιον τή ; άντιβασιλείας μέτρον, του τέστιν  αί 
δ ιά  μιας καταστρεφόμεναι οικογένεια·, τού Ναυ
πλίου. ’ Αν όπως δήποτε ήθελεν ή άντιβασιλεία 
νά έκλέξη άλλην πρωτεύουσαν, δ ια τ ί  δέν εξέλεγε 
τόν Πειραιά ; Ό  «οϊνοψ π ό ν το ;»  έπρεπε νά περι- 
κλ.ύζη οίανδήποτε τής 'Ελλάδος πρωτεύουσαν. Ό  
άρχιτέκτων τής βαυαρικής αυλής, έξ έμποοικο- 
πολιτικών σκέψεων δρμώμε'-ος, είχε προτείνει τή ν  

| Κόρινθον, μή μαντεύων πόσον ήδύναντο νά κα- 
ταστρέψωσιν οί σεισμ.οί τήν άλλως νοσηράν ε

κείνην χωράν.
Τέλος κατίσχυσε τό  ιστορικόν γόητρον τώ ν  

Αθηνών πάσης ήρέμου καί σώφρονος σκέψεως.
Μ εταξύ Αθηνών. Ναυπλίου καί ΚορίνΟου. γρά

φει δ Λούζης, δέν ήόύνατο νά είνε άμψίοολος ή 
έκλογή. Τό κ α τ ’  έμέ ήθελον προτιμήσει τό  ’Ά ρ 
γος Αλλά περί αυτού δέν έγένετο λόγος.

Αληθώς δε τά  συμβάντα κα τά  τήν μετάβα- 
σιν τής κυβερνήσει·»; τόν χειμώνα τού 1834 πρός 
τό  1835 μαρτυρούσιν, ό τ ι  ή άντιβασιλεία , εις ά- 
περισκέπτους θεωρίας περισπωμένη, ένόυ.ισεν ό τι 
ήδύνατο νά παρίδη όλο»; τήν αληθή τώ ν ποαγ- 
υ.άτων κατάστασιν. Κ α τ ’ άρχά; έγένετο δεκτόν 
τό  σχέδιον δύο Αθηναίων άρχιτεκτόνων, ο'ίτινε; 
— έ/οντε; ήγόρασμένα εΰθηνά οικόπεδα καί κερ- 
δοσκοποΟντε;— ήθελον νά κ τίσωσ ι κ α τά  δ ια σ τά 
σεις κολοσσιαίας τήν μέλλουσαν ποοιτεύουσαν, 
νά άνενείρωσι κτίοια. Μ έλλοντα  νά έκμ.ηδενίσωσι 
τά  μ έγιστα  μνημεία άμφοτέρων τώ ν  ημισφαιρίων, 
καί νά κατασκευάσω σιν δδούς τοιούτου πλάτους, 
ώστε αί παρόδιοι οΐκίαι νά φαίνωνται θερινοί οΐ- 
κίσκοι εις τού ; έν μέσω ίσταμένους. Λιεβεβαίουν 
οί /ιΐγμτα ) οϋτοι τήν άντιβασιλεία·/, ό τ ι ή μοΐοα 
έπεφύλασσεν αυτή νά ί  ίρύση τήν καλλίστην καί 
πεοιοημοτάτην πόλιν τής υδρογείου, ή δέ άντι- 
βασιλεία έγραφε σταθερά τή  χειρί τό  ¿ γ χ ρ ιπ τ α ί
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έπί τού μέρους έκείνου τού  σχεδίου, όπου έμελλε 
νά οΐκοδομηθή τό  Πάνθεον. 'Ομολόγησαν ο/.ως 
οΰχ ή ττο ν  οί ά ρχ ιτε ιτονες αυτοί, ό τ ι  πρός οΐ- 
κοδόμησιν τής πρωτευούση; το»ν άπητούντο το υ 
λάχιστον δεκαέξ έτη . "Ο τε  δέ τ ό  παράλογον τού 
σχεδίου κατεφάνη πρόδηλον κατά  τήν έκτέλεσιν 
αυτού, έγκατέλ ιπε πάλιν αυτό καί ήκύρωσεν ή 
άντιβασιλεία, παρεκάλεσε δέ τό ν  βασιλέα Λουδο
βίκον νά άποστείλη εις Αθήνας τόν αύλικόν αυ
τού  άρχιτέκτονα Κ λέντζε πρό; διαγραφήν νέου 
σχεδίου. Δ ιετάχθη δέ, ό τι έν τώ  μ ετα ξύ  τού τω  
χρόνω δέν έπετρέποντο νέαι οικοδομαί ούτε ά- 
ποπεράτωσι; τώ ν ήρχισμένων ήδη, καί οί ’ Αθη
ναίοι ήναγκάσθησαν νά μένωσιν εντός τώ ν  έλεει- 
νών αυτιών οικημάτων.

Καίτοι έν Άθήνα ι; ούτε στρατοί·/ υπήρχε·/, ούτε 
νοσοκομείο·/, ούτε σχολείον. -καίτοι οΰδέν ειρνά- 
ζε το  λατομείο·/ ούτε κεραμοποιεϊον, ούτε υπήρχεν 
έν γένει τοσούτον υλικόν, ώ σ τε  νά οΐκοδομηθή 
στερεώς καί τό  ελάχιστο·/ οικοδόμημα, διέταξε·/ 
ούχ ή ττον ή άντιβασιλεία , όπως κα τά  τήν έπέ- 
τειο·/ τή ς έλεύσεω; τού βασιλέως τεθή έν πάση 
έπισημότητι ό θεμέλιος λίθο; τού νέου νομισμα
τοκοπείου.

Πρός τού το  είχον ήδη παοαγνελθή εΐ; Μόνα
χο ν αί άναγκαΐαι έκ τυπωτικα ί μηχαναί. καί ά- 
ποσταλείσαι έφθασαν πραγματικώς τόν Μάΐον 
εις Ναύπλιο·/, συνοδευόμεναι υπό διευθυντού τού 
μέλλοντος νομισματοκοπείου, χαράκτου, έφόοου, 
καί άρχιλεπτουργού, καί άπετέθησαν έντός υγρού 
τίνος θολωτού οικοδομήματος.

Ούτω  δέ ήθελεν ή άντιβασιλεία  νά έγκ α τα - 
σταθή μ ε τ ’ αυλής, οχημάτων καί βιενναίων κλει
δοκύμβαλων, έντός σωρού ερειπίων, έντός 1 62 πε
ρίπου οικιών περιβχλλου.έ.ων υπό νω'/.ά.των καί 
λίθων.

Πρό; χποκό μισιν τώ ν χωμάτων τούτοι·/ έτρε
πε·/ Ικα τόν τέθριππα φορτηγά άμάξι-κ νά άνύ- 
σωσι δέκα καθ’ έκάστην δρόμους, καί πάλιν δέν 
ήθελον τελειώσει έντός δύο εβδομάδων. «Ο υ δέ
ποτε, γράφει 5 Λούζης περί τώ ν σκηνών τούτο»·/, 
μοί παρέστησε πόλις λυτηρότερον καί νεκρικώ- 
τερον έρημώσεο»; θέαμα».

«Α ί  Άθήναι, λέγει αυστριακή έκθεσις, ούδέν 
άλλο είνε σήμερον ή σο»ρό; ρυπαρών έρειπίο»·/, 
τεταγμένων κύκλο» μεγαλοπρεπών τινω ν λειψά
νων καί διακοπτομένων δ ι’ εκατόν πεντήκοντα 
περίπου έν τάση σπουδή οΥκοδομ.ημ.ένων κτιρίων. 
Είνε δ έ τα ύ τα  κεχωρισμένα καί διεσπαρμένα έπί 
σχετικό»; μεγάλης έκτάσεο»;. καί κατελήφθησαν 
ώ ; έπί τό  πλείστον δ ιά  τής βίας ύτό  τής κυβερ
νήσει.»; δ ι’  έαυτήν καί τήν άναγκαίαν της άκο- 
λουθίαν. Τά  ένοίκια καί τ ά  πρός ζωάρκειαν είνε 
τοσούτον άκοιβά, όσον ούδαμ.ού ί'σο»; τού ννω - 
ττού κόσμου. Ή  κυβέρνησ·.; συνέταξε δύο δ ια τ ι
μήσεις καί ώρισε π. / . τό  ετήσιον μ!σθο»μα οί- 
■*'·α;||ε·ς 15 ° [0 τή ς  π ά ντο τε  υπερβολικής κ α τ ’

έκτίμησιν άξίας της, δέν έχει όμως τ ά  μέσα, ό 
πως καταστήσ·/) σεβαστά ; τάς δ ια τάξεις τη ; 
ταύτας. Ή  μετάβασις χωρίς τίνος έκ τοινπροτέ- 
ρο»ν προπαρασκευής έπαρκούς προύςένησεν ένταύθα 
.»έν τού το  τό  δεινόν, έν Ναύπλιο» δέ τουναντίον 
πολλών οίκονενειών τή/ καταστροφήν.

Ή  εις τό ν  νεαρόν ηγεμόνα προσφώνησις τού 
αϋστοιακού πρεσβευτού κα τά  τήν έπίδοσιν τώ ν 
διαπιστευτηρίων του  κατεδήλου τά ς  σοβαρά; 
ταύ τας καί πλήρεις φόβο»ν έντυπώσεις. «Βλέπω, 
είπε·/ ούτος τήν ‘ Γμετέραν Μ εγαλειότη τα  κατοι
κούσαν έν μέσο» έρειπίο»·/ λαμπρών μέν έκ πα
λαιού, έλεεινών ύέ άπό τής χθες. Ή  εΐκών αυτη 
είνε εΐκών τή ς  Ε λλάδος. Ά λ λ "  ή Ύ μετέρα  Με
γαλείο της έκλήθη. όπως χρησιμοποίηση πρό; νέα·/ 
οικοδομήν τήν ύπάρχουσαν έν τώ  έλληνικώ λαώ 
έξαίρετον υλην, καί άποκαθάρη τά  λυπηρά ίχνη 
χρόνο»·/ βαρβαρικών».

|Μ. Βιρ0ά).3η « Ί σ τ ο ο ί ι  τϊ); Έ λλάδο ; » ] .

\ϊ£α έττεστολή ’ / ^ .Ο ^νώ ν .

«/7/>ός τό ν  χρογέσορα  Κ .  εις Λ ρέσΰ η ν .

’ Επειδή πάλιν θέλεις νά μάθη; τά  τρέχοντα  
εις τήν Ε λ λ ά δ α , εΐ; τή ν  όποιαν επιθυμείς νά έλ- 
Οης νά ζήση,; καί νά ταφ?,;, καί τής όποιας τήν 
ευδαιμονίαν εύχεσαι καί περί τή ς  άπελευθεοώσεο»; 
τ η ;  τόσον συνέργησες καί δ ιά  χρηματικών Μέ
σο»·/ καί διά τώ ν  συμβουλών σου, πάλιν σε άναν- 
γέλλω  ολίγα  περί τή ς  τωρινής καταστάσεώς της 
καί μάλιστα  περί τώ ν όσα αποβλέπει τά ς  Α 
θήνας.

Δικαστήρια πολ ιτικά  ακόμη δέν έσυστήθησα·/· 
δ ιά  τού το  βλέπεις τή ν πόλιν μας γέμουσαν πολ.υ- 
μόρφων κερδοσκόπων ·/.' έπιτηδειοτάτο»·/ βαλαν
τιοκόπο»·/. Ό  έ/αςύτό  τό  πρόσχημα έσχά τη ; ~ ζ · 
νιας καί μεγάλης στενοχώριας σον παίρνει δ α 
νικά . τά  όποια μένουν αγύριστα . Ό  άλλος σού 
άνοοάζει τόν σίτον , τό  έλαιον καί τόν οίνον σου 
χωρίς νά οροντίση περί τή ς  πληρωμής τω ν. Ό  
τρ ίτος πάλιν τά  μεγάλα σου δένδρα κόπτει διά 
νά τά  πωλήση ή νά κτίση, οίκον , τ ά  δέ μικρό
τερα έκριζόνει ή τά  μεταφυτεύει εις τόν κήπον 
του. Εις τούς άπ ’ έδώ μακράν άπέχοντας έλαιώ- 
νας ή αμπελώνας σου όστις θέλει έμβάζει τά  
ζώ ά  του. Τό νερόν τής βρύσεώς σου τό  κόπτουν 
άκατάπαυστα καί τό  μετοχετεύουν άλλού. Τοι- 
αύτα. φίλε, γ ίνοντα ι καθημερινώς, καί δέν έχεις 
καν , ένώ λείπουν δικαστήοια, ·υ.ήτε πού νά τ 'ά -  
ναφέρης, καί άν τάναφέρης μνείσκουν ά/αφερμένά 
καί σύ ζημιωμένο; ή καί όλότελα άφανισυ.ένος.

. . . .  *0 ψ&ιυάς καί ό κ’ρεοπώλος πωλούν τό 
κρέας /.αί τό  ψωμίον ό»; θέλουν' έκεΐνο άνέβη ή 
οκά εις μίαν δραχμήν καί τούτο άχρειέστατον 
χα τΓ .εχ ίσ ιον  τ ό  οψάριο·/ έχει ένίοτε δύο δραχυ.άς 
καί σαράντα λ-επτά’ καί τά  λοιπά έδώδιμα όλα 
είνε έπίσης ακριβέστατα.
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Κ α τ ’  αύτάς μεταβαίνει η Κυβέρνησις εδώ - καί 
α ν τ ί χαίοοντα ;, βλέπεις κατηφεΐς, πενθοΰν-ας 
καί δλολυζομένους'διότι οί Δημογέροντες, ό Θεός 
νά τούς χαρύνη ! έκοαλον από τά  ¿σπ ίτια  εν και 
ρφ χειμώνος οικογένειας σεβάσμιας,γυναίκας εγ
κύους καί νήπια τέκνα , διά νά βάλουν εις τόν 
τόπον τω ν  υπαλλήλους της Συνόδου καί του Ε
λεγκ τικού  Συμβουλίου . . . .  »

[ Έ ο .  «Ά θ ηνά »  1 Δεκεμβρίου 1835.)

II ΜΟΪΣΑ τ ο ν  ΧΩΡΙΟΥ
Δ ιήγη μ α .

Ώ οαίαν τ ινά  ήμ.έραν τού Σεπτεμ.βρίου μ ετέ- 
βαινον εκ τής πόλεως Β “  εις τό  χωρίου διά του 
διτρόχου άμαζίου τού έκτελοϋντος δίς τή ;  ήμέ- 
οα; τή ν συγκοινωνίαν άπό του χωρίου εις την 
πόλιν καί άπό τής πόλεως εις τό  χωρίον. Ή μ η ν 
δε ό μ-όνος επιβάτης. Ό  αμαξηλάτης έκάθητο 
επί τής έδρας του καί έκ διαλειμμάτων έξέτεινε 
νωχελώς τή ν μ άστιγά  του επί του μόλις βαόί- 
ζο ν το ς  άχρειεστάτου κτήνους.

Ή  Ά α τέ ρ ω ,  ούτως έλέγετο,έκλαμβάνουοα τήν 
έλαοράν τής μάστιγος επαφήν ώς θωπείαν μ άλ
λον, οσάκις ήσθάνετο αυτήν επί τώ ν  οστεωδών 
οπισθίων της ή έπί τώ ν ανεσκαμμένο»·/ πλευρών 
τη ς, τό  εύγενες κτήνος ΐσ τα το  διά μιάς, ¿δοκί
μ α ζε  τή ν προ τώ ν  ποδών τη ς  χλόην καί έξηκο- 
λούθει έπειτα  τόν δρόμον της κ α τ ' αρέσκειαν Οί 
συχνοί δε ούτοι σταθμοί ουδόλως μ.έ δυσηρέστουν, 
δ ιό τ ι ό καιρός η το  καλός καί έν άνέσει άπελάμ- 
βανον τό  άρωμα τής γενεΟλίου γής. Μίαν περί
που ώραν ήμην έν το ιαύττ, κα τασ τάσει τή  με
τα ξύ  ύπνου καί έγρηγόρσεως. ότε αίφνης άφυ- 
πνίσΟην βιαίως. Τ ί συνέβη; Ή  Ά α τέ ρ ω  έν τφ  
μέσω του λαμπρότατου τμήμ.ατος τής όόού μάς 
άνέτρεψεν έντός λάκκου. Έ π ήδτσα  παρευθύς σκο
πόν έχων νά έπιπλήξω τόν αμαξηλάτην αύστη- 
ρώς, άλλ'ή απερίγραπτος σύγχυσις καί έν τροπή 
του μέ άφώπλισαν. “ ΐσ τα το  ένώπιόν μου, κάτω  
νεύων τούς έφθαλμούς, άναυδος, ακίνητος, καί 
περιέστρεφε μεταξύ  τώ ν δακτύλων τό ν  μέγαν 
καί πλατύχειλον πίλόν του. Μόλις ή το  εϊκοσιν έ- 
τώ ν, καί ο ταπεινός και γλυκύς του τρόπο; με 
συνεκίνησε.

—  Ευτυχώς, τ ώ  ειπον, μόνον τόν φόβον που 
¿πήραμε. Καί πού είχες τόν νούν σου ;

"Υψωσε πρός με δύο μεγάλους οφθαλμούς πλή- 

οείς δακρύων.
—  Αΐ, τφ  ειπον, μικρόν τό  κακόν. "Ελα τώρα 

νά γυρίσωμεν τό  αμαξάκι πού μάς το  ’π έτα ξε  ςτό 
λ,άκ/.ο ή Α σ τ έ ρ α .

Ά φ ’  ού δε τό  όχημα έσ-.άΟη έπί τώ ν δύο τρο

χών τ ο υ :
—  Σάς παρακαλώ, κύριε, είπεν ό νέος μετά

τίνος δισταγμ.ού, κάμετέ μ.ου τήν χάοιν νά κα- 
θήσετε ’ς τή ν Οέσιν μου, καί νά π ά τε  μόνος σας 
’ ς τό  χωρ:ό. ό δρόμος είνε εύκολος, Οά τραβή
ξε τε  όλο ίσα. καί ό ταν φθάσετε ’ ς τό  τρίστρατο 
κάμνετε αριστερά, καί Οά ιδήτε τό  σταυρό τής 
εκκλησίας, καί ή V/στίγ.ω μόνη της Οά σταΟή 
’ς τό  καλλίτερο καπηλειό, τό  χωριό δεν είνε 
άλλο, μόνο του αφέντη μ.ου. Καί άν έρωτήσν) πού 
είνε ό Σταύρος . . .

Δύο δάκρυα καταπεσόντα άπό τώ ν  οφθαλμών 
του τό ν  διέκοψαν.

—  "Ε  ! τ ί  Οά τού εΐπώ ;
—  Νά τού είπήτε ό τ ι πως ό Σταύρος γιά  νά 

ξεμ.περδεύση έπεσε 'ς τό  ποτάμι.
Καί άμ.’ έπος αμ.’ έργον’ έξεκίνησε πρός τό  πα- 

οαορέον ποτάμιον. Ά λλ " έγώ  τόν ¿κράτησα προσ- 
παΟών νά τόν άποτρέψω άπό τού απονενοημένου 
σκοπού του, καί τφ  είπον :

—  Καί ποιος τό είπε. ÖTt δεν σού έμεινε νά 
κάμης άλλο παρά νά πέσης ’ς τό  ποτάμι.

—  Τ ίποτα , τ ίπ ο τα , κύριε. Δεν είνε μιά, δεν 
είνε δυό, καί άν δεν τωκαμα ώ , τώρα, ε ί ε  πού 
δεν έχω  τό  θάρρος, είμαι δειλός. Να, χθες έπο- 
λέυ.ησα νά δώσω μιά ‘ς τά  μυαλά μου μέ τό  π ι
σ τόλ ι, μ.ά δεν μ’ άφησε·/ ό φόβο;. Είμαι άτυχος, 
κύριε, δεν πιστεύω νά είνε ’ς τόν κόσμον άλλο ; 
έλεεινότερος άπό εμέ.

Καί έκάΟησεν έπί σωρού πετρών καί εκλαιεν 
έχων τό  πρόσωπον έντός τώ ν  χειρών του. Εφαι- 
νετο ®ιλότιυ.ο; νέος. Πλησίασα; λοιπόν, - φ  εί
πον διά φωνής μειλιχίου καί συμπαθούς·

—  Τ ί τρέχει λοιπόν ; Διηγήσου με τά ς  συμ
φοράς σου καί δέν υπάρχει συμφορά χωρίς τό  ια 
τρικόν της.

—  Νά τ ί  τρέχει, κύριε, νά σάς τό  εΐπώ. ΙΙέντε 
φορές τώρριξα τό  αμάξι 'ς οκτώ  ημέρα·.;.Θά ’ πήτε 
πού τόν έ/ω  τόν νούν μ.ου. Ξερω καί ’-/(«» ; Εινε 
κάμποσος καιρός πού όλο καί άνοησίαις κάνω. 
Καί άνίσως τό μάθη ό αφέντης πώς καί σήμερα 
τό  έρριξα. θά μέ δ ιώ ξη  χωρίς άλλο όπως μ.έ βλέ
π ετε  καί σάς βλέπω.

—  Καί πώς θά τό  υ.άθη ; έκτος άν τού τό  ει- 
πής μ.όνος σου.

—  Θέλετε νά εΐπήτε, άν δέν με μαρτυρήσετε 
σεΧς. Σάς ευχαριστώ πολύ. Αλλά αύριον πάλιν 
θά εχωμεν τά  ίδ ια ' καλλίτερα νά γλυ τώ σω  τώρα 
μιά καί καλή. Καί έπειτα , μ.έ φθάνει όσο εζησα 
τ ί  τή ν  θέλω τή  ζωή. Θά πέσω 'ς τό  ποτάμ.ι.

Μετά πλείστης όσης δυσκολία; κατώρθωσα νά 
τό ν  καταπραόνω καί νά τόν καταφέρω νά άναβή 
εις τήν Οέσιν του, όπου έκάθησα καί έγω  πλη
σίον του. Τεχνηέντως δέ τώ  ΰπέδειςα ό τ ι έπεθυ* 
μουν ·,ά μοί διηγηθή τήν α ιτία ν τής απελπισίας 
του. Τούτο ήθελε καί αυτός.Καί ήρχισεν ιό; έςής ; 

« — Κύριε, ή ιστορία μ.ου είνε μ εγάλη : 
"Εμεινα ορφανός καί απροστάτευτο; πολύ μι* 

•κρός, καί εγώ  δέν είξεύρω τ ί  ήθελα άπογείνη, * ν
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δεν εύρίσκοντο ό κύριος Βαλλιάς καί ή κυοία του, 
οι οπιΐοι μ.έ έπήραν καί μέ ανάθρεψαν μ α ζί μ.έ 
τής δύο θυγατέρες τω ν . Μέ τήν υ.εγαλήτερη εϊ- 
μ.αστε συνομήλικοι. Ό  κύριο; Βαλλιάς είχε τό τε , 
καί ακόμη τήν έχει, τήν ταβέρνα τήν Αύγού.ία , 
έ τσ ι τή λένε. Είνε άνθρωπος καθώς πρέπει, καί 
θά ητον πολύ καλλίτερος άκόμ.η,άν δέν τόν είχε 
χαλάσει ή γυναίκα του ' φαντασθήτε, νομίζουν 
ότι δεν είνε γεννημένοι διά νά έχουν ταβέρνα.Είνε 
όμως πολύ καλή γυναίκα, δέν εΐμπορώ νά εΐπώ 
κακόν λόγον δ ι' αυτήν. Σά: έλεγα λοιπόν ό τ ι οί 
καλοί αυτοί άνθρωποι μ.έ άνέθρεψαν μ α ζί μέ τή ; 
δύω τω ν  θυγατέρες, μέ είχαν σάν παιδί τους, 
μ - έβαζαν ';  τό  τραπέζι, τήν Κυριακή μ.’ έπαιρναν 
μαζί τους 'ς τήν Εκκλησία, καί όποιος μ." έβλεπε 
στολισμενον μέ τά  καλά μου τά  ρούχα, Οά έλενε 
πώς Οά μέ είχαν άδελφό τά  κορίτσια. Ε ίμαστε 
πάντα μαζί, καί αί δύο μ' αγαπούσαν καί τής 
αγαπούσα καί -ή ; δύο. Καί έ τσ ι ¿μεγαλώσαμε·/. 
Εγω  όμως ποτέ δέν έλησμ.ονούσα τό  καλόν πού 

μ.' έκαμε·/ αύτή ή οικογένεια, καί έποοσπαθοΰσα 
νά κερδίζω τό  ψωμί πού έτρωγα, καί όσον είυ.- 
πορώ νά τούς φαίνομ.αι χρήσιμος. Επειδή  λοι
πόν ό κύριο; Βαλλιάς εσυλλογίσθη νά πάρη έν ' α
μαξάκι νά πηγαίνη τούς ανθρώπους άπό τό  χω
ριό τήν πόλι καί άπό τήν πόλι 'ς τό  χωριό, 
τού είπα έγώ  νά μ.έ βάλη εμένα απάνω αυτήν 
τήν δουλειά. Καί δέν ήμουν άκόμ.η δώδεκα ε
τώ ν. Ό  κύριος Βαλλιά; λοιπόν μ.'έκαμ.εν άν.αξά 
καί εΐμπορώ νά σας όρκισθώ ό τ ι ώς τώοα δέν 
είχε κανένα παράπονο. Εις όλα εδφ τριγύρω τά 
χωριά δέν ή ταν άλλος δεύτερός μου,καί όλοι μ’ά- 
γαπούσαν, δ ιό τι ήμουν τόσο δά παιδάκι καί εϊ- 
ξευρα τόσον καλά νά δουλεύω τό  αμαξάκι. Πολ
λοί μάλιστα  μου έδιναν καμμιά φορά τό  διπλό 
α γώ γ ι. Τώρα όμως άλλαξαν τά  πράγματα , καί 
δέν μού κάνει καρδιά νά πιάσω τίπ οτα . Αϊ, τό τε  
νά μ ’ έβλέπατε άπάνω 'ς τάμαξάκ ι μ.έ τό  καα- 
τσ ίκ ι τό  χέρι, καί ’γώ  δέν ξέρω τ ί  μ.ού φαινό
ταν πώς ήμουν. Ή  Ά α τέ ρ ω  έπετούσε καί σε δυό 
ώραις ¿πηγαίναμε·/ ’ς τή  χώρα."Επειτα  ¿γυρίζαμε 
'ς τό  χωριό γληγορώτερα. επειδή είξευρα ό τ ι θά 
ευρω τής δυό μ.ου αδελφές νά μέ περιμένουν. 'Από 
μακουά 'σάν μ.’ έβλεπαν καί τής έβλεπα έκουνού- 
σαμ.ε τά  μαντήλια μας ’ς τό ν  άέρα. Καί ό ταν τό 
αμαξάκι ή ταν αδειανό, τής άνέβαζα καί τής δυό, 
καί φαντασθήτε τή  χαρά μου πού τή ;  έφερνα 
’σάν νύφες."Οταν ή ταν καμμία μεγάλη εορτή τής 
έπήγαινα 'ς τή  χώρα καί τή ;  άγόραζα σταυρου
δάκια, κομπολόγια, σπαλετάκια . Έ γ ώ  ¿θαρρούσα 
πώς τής άγαπώ  καί τή ; δυό ίσα. Α λ λ ά  επειδή 
μέ τή  Μαρία, τή  μικρότερη, ήμουν π;ό χαρού
μενο;, καί πολλές φορές δέν μ.’ άρεζε νά είμαι 
κοντά τή ν 'Ελένη, έλεγα καμμ,ιά φορά ΐλόνος 
μου, πώς άγαπώ  όλιγώτερο τή/ Ε λένη  άπό τή 
Μαρία . Ά λ λ ά  νά ιδή τε ! τ ί  παραξενο πράγμα ! 
Μίαν ημέραν άνεκάλυψα ό τ ι άγαπούσα τήν'Ελένη

περισσότερό καί διαφορετικά. ’Ακούστε πώς έ- 
γεινε τό  πράγμα.

«Έ ν α  βράδ/, σάν καί τώρα , έγύριζα ’ς τό  χ ω 
ριό, καί δέν τά  είδα τά  κορίτσια νά μέ περιμέ
νουν. Λέν εΐξέρετε πώς μού ήλθε ! Σάν νά μου 
έλεγε κανείς πώς κά τι τρέχει, καί μ ’ έπιασε 
μιά λύπη, που ώς νά φθάσω ’ ς το  στάβλο καί 
νά ξεζέψω τήν Ά σ τ ί 'ρ ω  μού φάνηκε πώς πέρασ’ 
ε ·α ς χρόνος Καί τώρα νά ιδή τε πώς είχα δ ί 
καιο νά λυπηθώ. ’ Ανεβαίνω ’ ς τό  σ π ίτ ι καί τούς 
βλέπω όλους μαζεμένους ’ ς τήν κάμαρα τής κυ
ρίας μου. Ή  Μαρία καί ή μητέρα της ήταν \  
τή  μέση , δεξιά ήταν δ έφηαέριος άκουμβισμέ- 
νος ’ ς τό  χονδρό μπαστούνι του καί ήταν σάν 
συλλογισμένος , αριστερά ήταν ή Ε λένη  καί ε- 
κλαιε σιγά σ ιγά . Ό  άφέντης μου ¿περιπατούσε 
απάνω καί κά τω  ταραγμένος. "Ο ταν άνοιξα τήν 
Ούρα τούς είδα όλους, όπως σάς έπαράστησα καί 
ήκουσα τήν κυρίαν μου καί έλεγε. «Π ρέπει νά 
γείνρ , πρέπει νά γείνη , είνε θέλημα ©εοϋ ! »  Έ -  
πήγα ίσα ’ ς τήν Ε λένη , πρώτη φορά τήν έβλεπα 
νά κλαίη έ τσ ι.  Τής έπιασα τό  χέρι καί τήν ¿ρώ
τησα « Τ ί  κλαίς ; Ποιό; είνε ή α ιτία  ; πές μου 
μόνο τό  ό.ομά του καί έγώ  νά τού δε ίξω  ! »  Ή  
Ε λένη  ά ντ ί νά μου άποκριθη , τήν ¿πήραν τά  
κλάϋματα. ’ Εμένα τ ί  με θέλετε, κύριέ μου έ- 
γεινα άνω κ ά τω  καί σάν νά ύπώπτευσα κάτι τ ι .

» — Τί  τρέχει λοιπόν ήρώτησα, δ ια τ ί ή Ε λένη  
κλαίει ;

»Έ μ α θ α  λοιπόν, κύριέ μου, ό τ ι τήν καταρα- 
μένην έ ·,είνην ήμ.έραν εγειναν μεγάλα πράγμα
τα . Ά λ λ ά  πρέπει νά σάς ε ΐπ ώ , ό τ ι ή Ε λένη  έξ 
αρχής ήταν μοναδικό κορίτσι' δέκα χρονών παιδί 
καί ήξερε τόσα πράγματα . Ό  κύρ Ζαφειράκης, 
αρχαίος χοροδιδάσκαλος, τώρα κάθεται έδώ  ’ ς 
τό  χωριό καί ζή  μέ τά  εισοδήματα του, τής έ- 
δά .ε ιζε  διάφορα βιβλία, καί ή Ε λένη  ξυπνό κο
ρ ίτσ ι είξερε τόσα ποάγματα  πού άλλοι είν’  ε
ξήντα  χρονών καί δέν τά  ξέρουν. Είξερε π ολλά ; 
ισ τορ ία ;, καί σού έλεγε καί κ ά τι μύθους καί κά τι 
άλλα αστεία καί νόστιμα πράγματα  πού άλλο 
εί-ε νά τήν ακούσετε καί άλλο νά σάς τό  λ έγω . 
Άφ ί-.ω  πλέον πού ήταν ένα πλάσμα σάν τό  κρύο 
το  νερό . Τήν έκαμάροναν οι γονείς της καί άπό 
τήν χαεά τους δέν εΐξεραν τ ί  νά κάμουν Ό  κύ
ριος Βαλλιάς έτριβε τά  χέρια του καί ή κυρία 
έφούσκονε έ τσ ι δά , απαράλλακτα σάν τό  βά- 
τραχο πού έσκασε ώς τό  τέλος , ό κακομοίρης, 
— μού τήν είπε πολλές φορές αύτήν τήν ιστορία 
ή 'Ελένη. Ό  κόσμος όλος είχε ’ς τό  στόμα του 
τό  ό/ομα τής 'Ελένης, τό  καμάρι τή ς  Α ύ γ ο ύ -  
.¿αη, τήν έλεγαν καί άκόμα έ τσ ι τήν λένε. "Ε - 
τρεχαν απο παντού νά τήν ΐδοΰν, νά τήν άκού- 
σουν, νά τήν καμαρώσουν . ’ Εμένα δέν μ ’ ¿πεί
ραζε αύτό καθόλου. ’ Α λλά  έπειδή όλοι έλεγαν 
ότι εί ε κορίτσι εξυπνότατο  , έγώ  έτρόυ,αζα, τ ί  
νά σάς εΐπώ, καί έλεγα μέσα μου πώς ή Έ λ έ ν »
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δέ θά ζή σ η . Καί ή υποψία μου ήταν σωστή . . . 
Έπέθανε, κύριε, ή Ελένη , έπέθανε γ ιά  τόν δυ- 
στυχισυ.ένον τόν Σταύρον . . . »

Ό  δύσμοιρος νέος έξήγαγε τό  μαντηλιόν του 
έκ τού κόλπου του, κα’ι σπογγίσας τούς οφθαλ
μούς, έπανέλαβε μετά  τ ινω ν  στιγμ,ών σ ιγή ν

« — ’ Εκεί λοιπόν κοντά ’ς τό  χωριό ήταν μία 
πλούσια κυρία, ό Θεός σχωρέσ’  την ! ήκουσε νά 
γ ίν ε τα ι  λόγος διά τήν Ελένην καί ήθέλησε νά 
την γνωρίση" τήν έπ ΐγα ν  τήν νέαν είς τ ό  παλά τ ι  
τής κυρίας καί έμεινε κατευχαριστημένη καί άπό 
τήν εξυπνάδα της καί άπό τήν εΰμορφιά της. 
Ή ;  εδώ  όλα καλά ! Ά λ λ α  μιαν ημέραν, εκείνη 
πού σάς έλεγα τώρα δά, εν ω έγώ  έλειπα ’ ς τή  
χώρα μέ τήν 'Λ σ τέρ ω  , νά σου καί μία μεγάλη 
ωραία άμαξα σ ταμ α τά  άπ’ έξω άπό τήν Λ ύ -  
γον .Ια  καί μία πλούσια κυρία κατεβαίνει καί μέ 
μεγάλο θάρρος ’μπαίνει είς τό  καπηλειό. Ό  κύ
ριος Βκλλιάς εκείνη τή  στιγμή  έδινε κρασί σέ 
μερικούς ανθρώπους είς ένα τραπέζι. Καί καθώς 
είδε μέσα ’ ς το μ,αγαζί του ένα καπέλλο μέ τόσα 
φτερά, φόρεμα βελουδένιο, διαμαντικά, στολ ί
δια, μαργαριτάρια, πού δέν ήταν ό κακομοίρης 
συνειθισμένος άπό τέ το ια  πράγματα , ενόμισε 
π ώ ;  ήταν καμμία μεγάλη βασίλισσα, ξέρω καί 
έγώ  πώς τού ίφάνη, καί ήλθε τά χ α  νά πγή είς 
τό  καπηλειό του . Κόντεψε νά πέση κάτω  άπό 
τή  χαρά του. 'Η ‘ Ελένη όμως τήν είδε τήν κυρία 
καί έτρεξε ευθύς καί τήν έφερεν άπάνω είς τήν 
κάμαρα τής μητέρας της. Έ κα ταλάβ α τε ,  κύριε, 
ό τ ι  αυτη ήταν εκείνη πού έπροστάτευε τήν 'Ε 
λένη . Ά ρ χ ισ ε  λοιπόν νά λέγ/ι είς τήν κυρίαν 
Βκλλιά πώς έχει μίαν θυγατέρα μάλαμμα καί 
ό τ ι  θά δώση λόγο είς τόν Θεόν , άν άφήση νά 
μείνη θαμμένος μ.έσα ’ ς τό  χωριό ένας τέτοιος 
θησαυρός άπ ’ τόν Θεόν σταλμένος. Είπε ένα σωρό 
τ έ το ια  λόγια  , τά  όποια έπειτα  έγώ  τά  έμαθα. 
Καί είς τό  τέλος τής ομιλίας της ειπεν ό τ ι  έπι- 
θυμ.ε; νά τής διόσουν τήν Ελένην νά τήν βάλη 
οίκότροφον ’ ς τό παρθεναγωγεϊον.

» Ό τ α ν  έφυγεν ή κυρία, ό κύριος Βαλλιάς εμη- 
νυσεν είς τόν εφημέριον νά τού διηγηθή τήν ύ- 
πόθεσιν καί νά ’ πάρουν καί τήν γνώμην του/ίσα  
ίσα έ/.είνην τήν ώοαν έφθασα καί έγώ . Ά λ λ ο ί -  
μονον, κύριε ! "Ηθέλησα νά ομιλήσω, άλλά δέν 
υ.’ άφισαν. Ή  Ελένη  έκλαιε καί δέν ήθελε νά 
φύγη" άλλά τού κάκου. Οί γονείς ήθελαν καί έ
πρεπε νά γείνη ή γνώμη τους. Ό  εφημέριος δέν 
άνοιξε τό  στόμα του. ’ Εγώ ¿προσπάθησα νά τόν 
πάρω μέ τό  μέρος μου . Καί όσο δέν έλεγε τ ί 
ποτε, ήλπιζα  ό κακόμοιρος, άλλά τέλος πάντων 
είπε καί αυτός ό τ ι  ήτο θέλημα τού Θεού" λο ι 
πόν γενηθήτω  τό θ ί.ίημ ά  του  !

»Μ ε τά  οκ τώ  ημέρας ή Ελένη  έφυγε καί ί -  
πήγε ’ς τήν πρωτεύουσαν όπου ητο τ ό  καταρα
μένο·/ τ ό  Παρθεναγωγεϊον. Τήν παραμονήν τού 
μ.ισεμμού της τήν άπάντησα είς τόν κήπον. Δέν

ηταν κανείς άλλος είς τόν κήπον. Έπ ήγα  λ ο ι 
πόν κοντά της καί τής είπα

» — Φεύγεις, φεύγεις! Ε λ έ νη !
» — Ά χ  ! εΐπεν ή 'Ελένη καί τά  μάτια  της έ- 

γέμ ισαν δάκρυα, καθώς καί τά  δικά μου, Ά χ  ! 
θέλεις καί σύ νά μού τήν σπαράξης τήν καρδιά 
μ.ου !

»Κ α ί  έπεσε ’ ς τή ς  άγκάλες μου.
Τήν ¿σήκωσα καί τήν έπήγα καί τήν έκάθησα 

είς ένα πέτρινον κάθισμα καί έκάθησα κοντά της · 
¿κρατούσαμε σφιχ τά  ό ένα; τά  χέρια τού άλλου 
καί ώρκισθήκαμε ό τ ι  θά άγαπούμε ό ένα; τόν 
άλλον διά βίου. "Εβγαλεν άπό τό  δάκτυλό της 
ένα δακτυλιδάκι πού τής το  είχε χαοίση ή κυ
ρία πού τήν ¿προστάτευε , καί μ ’ έβίασε νά τά 
πάρω, ένθύμισι τής άγάπης της.

» —  Έ γ ώ  τ ίπ ο τα  δέν έχω νά σού δώσω, ούτε 
τή  ζωή  μου, επειδή καί ή ζωή  μου είνε ’ δική. σου.

»Τήν άλλην τήν ημέραν έ-εινεν ό χωρισμός , 
καί δέν μού έμελλε νά τήν ξαναϊδώ. Ό χ ι ,  επειδή 
όταν τήν ξαναεϊδα δέν ηταν πλέον ή 'Ελένη μου! 
Δυστυχία μου ! Ά π ό  τήν 'Ελένη πού ¿γνώρισα, 
αυτή πού θά ίό'ήτε δέν τής έμεινεν άλλο παρά ή 
αγάπη μου μονάχα».

Καί ¿σπόγγισε πάλιν τούς οφθαλμούς.
» — Τρία χρόνια έλειψε . Είς αυτά τά  τρία 

χρόνια έ γώ  ¿προσπάθησα νά γείνω καλλίτερος. 
Δέν ήθελα όταν γυρίση άπό το  σχολείο νά μ ’ 
εύρή αγράμματον καί νά ’ντραπή Τό βράδυ λο ι
πόν άφ’ ου έστρωνα τής Ά ο τέ ρ ω ς ,  ¿πήγαινε ’ς 
τού κύρ Ζαφειράκη καί μ ’ ¿μάθαινε καλλιγραφία. 
Έγύοιζα έπε ιτα  ’ ς τήν κάμαρά μ.ου καί ο'>ς τά  
ξημερώματα ¿καθόμουν καί έδιαβαζα τά  βιβλία 
πού είχεν άφήση ή Ελένη  καί έγώ  τά  είχα πά- 
ρη. 'Ο λα  αυτά τά  ¿σώριασα ανάκατα ’ ς τό  κε
φάλι μου, καί άπορώ πώς δέν έτρελλάθηκα.Οΰτε 
εκοιμώμουν ούτε έτρωγα, ό τ ι  είχα τό  έξώδευα 
καί αγόραζα βιβλία. Μία ημέραν ¿ξεπούλησα ένα 
πού ¿γύριζε ’ ς τά  χωριά καί ¿πουλούσε βιβλία, 
εύρηκα έκεΐ μέσα εξήντα κάπου Καζαμίες περσι
νούς καί προπέρσινους, κάνέ'/α φετεινό. Τά πράγ
ματα  πού έχω  διαβασμένα, κύριε, οΰτε είμπορώ 
νά σάς τά  είπώ, ούτε είμποοεϊτε νά τά  φαντα- 
σθήτε. Καί άν δέν έγεινα σοφός, καταλαβαίνω 
όμ.ως ό τ ι  έζεκούτιανα.

— "Κ ! τέλος πά ντω ν ,  έγύοισεν ή ‘ Ελένη ;
» — Ό χ ι - πρώτα έγραψε. Καί έπειδή έγώ  πα

γαίνω κάθε ’μέρα ’ ς τή  χώρα , έγώ  έπαιρνα τά  
γράμματα άπό τό  ταχυδρομείο καί τα  έφερνα 
’ ς τή  μητέρα της, έπειδή ’ ς τή  μητέρα της πάντα 
έγραφε. Καί τ ί  γράμματα ! "Εβαζα τό  γράμμα 
της έδώ ’ ς τόν κόρφο μου καί μού φαινότανε πώς 
είχα φτερά, σάν τό  πουλί ’πετοϋσα. ’ Σ τό  δρόμο 
’πήγαινα όλο καί τραγουδώντας, καί κάπου κά
που ¿σταματούσα καί έδινα καί έ α φιλάκι ’ ς 
τά  άπανώγραμμα καί ’ς τή  βούλλα.Ή  κυρία Βαλ- 
λ ιά  τά  έδιάβαζε τά  γράμματα δυνατά καί Ιμεϊ
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οι άλλοι όλοι γύρω γύρω τήν ακούαμε καί έκλαί- 
γαμε άπό τή  χαρά μας. Να ίδήτε ! μία φορά πού 
ηταν τό  όνομα τής μητέρας της τή ς  έσ τεΓ 'ε  έ'/α 
τραγουδάκι, πού τό  λένε ποίημα τό  είχε κάνη 
μοναχή της, καί τριγύρω είχε ζωγραφήση μέ τό 
χέρι της ένα στεφάνι ώραΐο άπό μικρά τριαντα- 
φυλλάκια. ΛΪ, καί νά ’ βλέπατε τόν πατέρα της 
καί τή  μητέρα της τ ί  χαρά καί τ ί  καμάρι πού 
τό  είχαν ! Καταλαβαίνετε  τ ί  θά ’ πή τραγουδάκι 
καί στεφάνι άπό τριανταφ υλλάκια ! 2 - · θ ε τ ε  τ ί  
κόπο έχουν γ ιά  νά γείνου·/ αυτά τά  πράγματα ; 
Δέν είνε τού καθενός. Ευθύς ¿φώναξαν τόν κύρ 
Ζαφειράκη, γ ια τ ί  αυτός άπό τέ το ια  πράγματα 
είνε ξεσχολιμένος καί του έδειξαν τό  τραγου
δάκι. Ά μ α  το  ¿διάβασε είπε πώ; είνε ποίημα α 
ξιοθαύμαστο, έ τσ ι  είπε, καί ό τ ι  πως θά τού βάλη 
ένα ώμορφο σκοπό νά τό τραγουδούν, καί νά το  
σ τε ίλη  ’ ς τό Παοίσι νά τυ τω θ ή  μέ τήν φωτογρα
φία τή ς  Ε λένη ; ’ ς τήν άρχή . Ή  κυρία Βαλλιά 
τόν ¿φίλησε άπό τή  χαρά της. Μά έγώ  ήμουν λ υ 
πημένο; καί άνω κά τω .  Κατέβηκα κά τω  'ς τό  
περιβόλι καί έκάθισα ’ ς τό  πέτρινο κάθισμα, έ
κεΐ πού μου είχε δώση ή Ε λένη  τό  δακτυλίδι. 
Καί μ’ έπήραν τά  κλάμματα χωρίς καί έ γώ  νά 
ξέρο» γ ια τ ί .  Ό ς  τ ι  ώρα έμεινα έκεΐ δέ θυμάμαι, 
μά όταν έπήγα νά πλαγ ιάσω  ή ώρα ηταν περα
σμένη. 'Γήν άλλην τήν ήυ.έραν είπα μέσα μου : 
Ά φ ’ ού ή Ε λένη  κάνει ποιήυ.ατα άς πολεμήσω 
νά κάνω καί έγώ, καί τήν ίδια ημέρα έκανα άρ
χή. ' ίδρωσα , είδα κ’ ε ταθα  ώς νά καταφέρω νά 
βρω , τής πώ ; τής είπε ό κύριος Ζαφειράκη; ; 
τ ή ;  ομοιοκαταληξίες, νά ταιριάζη δ ένας στίχος 
μέ τόν άλλο. Μετά πολλά, έφτειασα διακόσιους 
στίχου;, καί άν θέλετε νά σάς τους πώ, είμαι 
περίεργος νά ί δ ώ τή  γνώμη σας,πώς θά σας φανή" 
τό  ποίημα, είνε ¿λραίο.

— ■ Κ α λ ά !  μού το  λέγεις άλλη φορά. " Ε ! ή 
Έλέ/η ¿γύρισε ;

» —  'Ε'<α βράδυ έφερα ένα γράυ.μα πού έγραφε 
ό τ ι  όπου καί άν είνε έρχεται. Είχε τελειώση τά  
μαθήματα της, είχε μαθές ξεσκολίση. Τό λοιπόν 
υστερ’ άπό ’λ ίγες ήμέραις νά σου καί μάς τη  
φέρνει ή άρχόντισα εκείνη ή ίδ ια . "Αχ ! όσω ζώ  
θά το θυμάμαι. Ή τ α ν  Κυριακή, καί έγύριζα ’ ς 
τό  χωριό. Έκεΐ δά βλέπω άπό μακριά ’ ς τήν πόρ
τα  μας τήν άυαξα τής κυρίας. Ή ρθεν  ή 'Ελένη, 
είπα μέ τ ό  νού μου. Πηδώ κάτω  άπό τό  κάθι
σμά μου, αναποδογυρίζω ό τ ι  εύρέθηκε μπροστά 
μου καί τέσσερα τέσσερα ά.εβαίνω τήν σκάλα, 
άνοίγω τήν πόρτα, ρίχνομαι 'ς τήν κάμαρα, καί 
τ ί  βλέπω ; Ποιός άνθρωπος θά ’ μπορέση νά είπή 
μέ λόγια π ώ ; έκανε μέσα ή καρδιά μου. Εκείνη 
ηταν, ηταν ή Ελένη  ! Μα τ ί  ώμμΟρφιά ! Χριστέ 
μου ! "Ε τσ ι  έκαμα μιά, καί έστάθηκα κατακί- 
τρινος, έτρεμα όλος, τά  έχασα. Έ γ ώ  ήμουν μέ 
τή  χοντρή μου τήν μπλούζα, μέ τά  χοντρά μου 
τά  παπούτσια, μέ τ ό  καμτσίκι 'ς τό  χέρι μπρο

στά  της, καί μ’  έβλεπε αύτή καταστολισμένη 
άσπρη άσπρη σάν τόν κρίνο, καί ό ήλιος δέν ε ίχε 
τή  λάμψι της ! Τότες ¿κατάλαβα πώς έγώ  είμαι 
ένας τιποτένιο ; έ/ας ξυπόλυτος. Έπαρακαλοϋσα 
τό  Θεο νά άνοιξη τά πά τωμα  καί νά με καταπ ιή .

»  —  Λοιπόν, μου είπε καί ¿χαμογέλασε, τ ί  κά
νετε  αΰτού, πώς δέν έρχεσθε νά με φιλήσετε ; »

»Καταλαβα ίνετε ,  κύριε, άλλοτε μού έλεγε: 
τ ί  κάνει; π ώ ; δέν έρχεσαι * καί τώρα  μού ’ μ ί
λησε σάν ςένη ; τ ί  κάνετε πώς δέν έρχεσθε νά 
με φιλήσετε, Ά ,  μά άν τ ό  καμτσίκι πού ¿κρα
τούσα τή  στ ιγμή  έκείνη ¿γινότανε μαχαίρι, θά 
το  έυ.πηγα ’ ς τήν καρδιά μου.

»"Ε τρεξε  κοντά μου καί έσκυψε τό ι ια γου λ ό  
της χνουδάτο σάν ροδάκινο καί μόλις τό  ά γγ ιξα  
μέ τά  χείλη μου.

« —  Καί τ ί  κάμνει, Σταυρό μου, ή Ά σ τ έ ρ ω  ; 
είπε καί όλο ¿χαμογελούσε.

» 'Ε γ ώ  τά  είχα χαμένα, ¿στεκόμουν σάν χ α 
ζός. Κάνω νά μιλήσω, δέν ’μ,πόρεσα. Μ’ έπήραν 
τ ό τ ε  τά  δάκρυα" τά καλό είνε πού κανείς δέν 
με είδε πώς κλαίω.

’ Ο κτώ  ’μέρες έπέρασαν χωρίς νά καταφέρω νά 
της μιλήσω τής Ε λένη ;.  Μετά πολλά, τήν έπέ- 
τυχα ένα βράδυ ’ ;  τόν κήπο μονάχη. Είχα άπό- 
φασι νά τ η ;  μ ιλήσω γιά  τόν έρωτά μου, νά τη ;  
θυμίσω τού; όρκου; μα ;.  Ά λ λ ά  πρώτα πρώτα 
ήθελα νά τη ;  δε ίξω  ότι δέν είμαι ό Σταύρος έ- 
κεΐνο; πού εΐξερε άλλοτε , ήθελα νά ίδή π ώ ; α 
ξ ί ζω  τήν αγάπη της. Είπα λοιπόν νά τη ς  άρα- 
διάσω όσα βιβλία είχα διαβασμένα τόν  καιρό 
πού έ>ειπε, έπειδή ήθελε νά άκούη τέ το ιες  ομι
λίες. Τή ; άνέφερα λοιπόν δύο τρεις φυλλάδες καί 
έκείνη άμα άκουσε τό όνομά τους έσκασε άπό τά  
γέλια" καθώς φαίνεται δέν θά είχεν ύπόληψιν 
αΰτά τά  βιβλία. "Επειτα  τής έκαμα λόγο γιά 
ένα άλλο βιβλίο, πού ΐσα ίσα μου είχε άρέση,δέν 
ξέρετε πόσο . τον Π α ΰ.Ιο  χα ΐ τή  ϋ ιρ γ ι τ ία .  'Ε 
κείνη έκατάλαβεν εΰθύς ό τ ι  όταν τ ή ;  έλεγα γιά 
τ ή ;  αγάπες τώ ν  δύο παιδιών τής 'θύμιζα καί 
τ έ ;  δικές μας. Αυτή τή  φορά όμως δέν έγέλασε, 
καί δε μ ' άφησε νά τελε ιώ σω  τήν ομιλία, καί με 
’ρώτησε άν είχεν άκόμα ή Ά ο τ έ ρ ω  τής άσπραις 
τρίχες πού είχε ’ς τήν ουρά της . Δέν ξέρετε, 
μουρθε νά τήν πνίξω.

» — Θέλεις νά άκούσης ένα τραγούδι πού σού 
έκαμα όταν έλειπες ;

» — Τ ί ; κάανεις καί στίχους Σταύρε. "Ας το 
ίδούμεν καί αυτό, θά είνε πολύ άστεΐον.

» 'Ο , τ ι  είπα τούς πρώτους στίχους τού τρα
γουδιού άρχισε νά ξεκαρδίζετα ι άπ ’ τ ά  γέλια . 
Δέν μου έκαμε καρδιά νά το  αποτελειώσω. Ά φ ’ 
οΰ λοιπόν έκείνη έγέλασε καλά καλά, μού είπε"

» — "Ακούσε καί σύ τώρα , Σταύρε, ολίγους 
’ δικούς μ.ου στίχους.

» " Α χ ,  τόσον ωραία πράγματα ηταν έκεΐνοι 
οί σ τίχο ι της, πού έγώ  τά  έχασα. 'Ο τα ν  ήλθα
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’ ς τόν Ε αυτόν μου, η ’ Ελένη είχε φύγη , -ήμουν I 
μόνος μου καί τά  ’ μ ά τια  μου έτρεχαν ποτάμι. 
'Ε τρ ε ξα  απάνω κάτω  ’ ς τον κήπο , έβγαζα  φω
νές, ¿χτυπούσα τό  στήθος μου , ¿κυλιόμουν σά 
ζώο  κ ά τω  ’ ς τ ό  χώμα. Ή  Μαρία με άκουοε, φαί
νετα ι,  καί έτρεξ ’ ευθύς καί ρ.ού έπιασε τά  χέρια 
καί ’ πολεμούσε νά με παρηγορτ,σνι, ε γώ  ττ,ν έ 
σπρωξα μέ θυμό, ήμουν φρενιασμένος. ’ Από τήν | 
βραδιά εκείνο καταλαβαίνω πώς δέν είμαι μέ τά 
σύνκαλ.ά μου. Βάλετε πιά μέ τό  νού σας τό  τ ί  
τραβώ . Οι κολασμένοι Οά περνούν καλλίτερα. 
Τού κάκου , ε ϊ -ά  πολλές φορές πώς δέν πρέπει 
πιά νά τήν αγαπώ τήν Ε λένη , τού κάκου ! όσο 
τό  λ έ γω  τόσο τήν α γαπώ  . "Όλη νύκτα γυρίζο)
’ ς τά  χωράφια , τήν ήμέρα άφίνω τήν Ά σ τέ ρ ω  
καί πνιναϊνει Οπου τής καταίβη, καί άναποοο- 
γυρίζ ω τ ό  άμαξακι ’ ς τ ό  καλλίτερο μέρος τού 
δρόμου. Σας τό  ζαναλέγω , κύριε, ό τ ι  δέν ¿κά
μ α τε  καλά νά μη μ.’  αφήστε νά πέσω ’ς τά  πο
τά μ ι .  Δέν μου μένει ά λ λο » .

Έ ν  ώ  δέ παρεσκεναζόμην νά τ ώ  είπω κοινούς 
τινας καί τετριμμένους παραμυθιτικούς λόγους, 
συνήθεις ¿ν το ιαύταις περιστάσεσιν, ό Σταύρος 
ΰπελαβών έζηκολούθησε"

« — Δεν τα  σώσαμε, έχομε καί άλλα. Δέν εϊ-ε 
πολύ καιρός πού ’ πέθανεν ή αρχόντισσα. Μεγάλη 
συμφορά γιά  τά  αφεντικά μου ! έπειδή μ.άλιστα 
πέθανε χωρίς νά προφθάσγι νά βολέψγ, τή,ν 'Ελένη 
Τί Οά άπογείνρ τώρα  αυτό τό  κορίτσι ; Γ ιά νά 
καταίβη ’ ς τ ό  καπηλειό τού πατέρα της , άδύ 
νατο, δέν πάει, έρχεται άσχημο. Λένε πώς θά 
τήν στείλουν ’ ς τ ό  Παρίσι. Ό  κύριος Ζαφειρά- 
κης μάλ ιστα  λέει πώς εκεί τάχα  τήν περιμένει 
ή φήμη καί ή τύχη , καί πώς είνε ή .Ιεχάζη  
Μ ο ΐσ α ,  Ι τ σ ι  τήν λέει ό κύριος Ζαφειράκης, μά 
δέν καταλαβαίνω τ ί  πά ν ά ’ π·?,. Κάθε βράδυμα- 
ζεύουνται ’ ς τήν κάμαρα της κυρας μου- έγώ  καί 
ή Μαρία καθόμαστε κά τω  ’ ς τ ό  καπηλειό, Ιρ- 
χουνται βλέπεις οι άνθρωποι τ ό  βράδυ νά φάνε 
νά πιούνε , καί άπάν’  άφ’  τό  κεφάλι μας η Ε 
λένη διαβάζει στίχους καί όλοι τή,ν άκούν μ’ α 
νο ιχτό  τ ό  στόμα. Φτάνει νά καθίσ τε  λ ίγο  ’ ς τό 
χωριό μας καί θά είνε εύκολο νά πά τε  καί σείς 
μιά βραδιά νά την ακούστε" τρέχουν άπό παν
τού νά την άκούσουν, καί ό αφέντης μου καμα- 
ρόνει μάλ ιστα  άν τον παρακαλέστε νά σάς ά ·  
φηση νά ακούσετε καί νά θαυμάσετε τήν κόρη 
του θά πετάξν) άπό τή  χαρά το υ » .

—  Μούσα ! Μούσα ! άνεφώνησα έπανειλημ- 
μένως, ε τ ι  μάλλον έκθαμ.βος καί τού 'Ροβινσώ- 
νος δτε  ά·εκάλυψεν επί της άμμου ίχνη ποδών 
ανθρωπίνων.

»  Καί, κύριε, Μούσα ! 'Ε τσ ι  τή  λέει ό κύ
ριος Ζαφειράκης τή,ν λέει καί, σ τα θ ί τ ε ,  τ.ώς α λ 
λ ιώς  τή  λ έ ε ι ,  Κουρίννα , Ξαφφώ . . . μά νά σας 
"πώ ,έγώ  μού φαίνεται σάν καλλίτερο τό Έ λ ένη » .

—  Μούσα έπανέλαβον . Μά, παιδί μου, είσαι 
βέβαιος δι ’  όσα λέγεις ;

μ— Τ ί ’ πά νά ’ πή ; ύπέλ»βεν ό Σταύρος, άν 
είμαι βέβαιος Μούσα , μάλ ιστα  , Μούσα. ’’ Εχει 
λένε καί λύρα, μά έγώ ποτέ δέν ’μ.πόρεσα νά τη  
’ δώ  αυτήν τή, λύρα. 'Εχει , λένε άκόμα καί ένα 
στρίποδο, τρίποδο, ά ναι" τρίποδα τάν λένε. Μά 
πού τά  έχει κρυμμένα όλ’ αύτά καί δέν ’ μπορώ 
έγώ  νά τα  ίδώ ; Ούτε Τ, Μαρία ξέρει τ ίπ ο τ ’  άπ ’ 
αύτά. Τή-'  προχθές τής είπα τ ι ς  Ελένης :

» —  Κυρία Ελένη , μά δέ υ.ου δείχνεις καί έ- 
μ-ένα τάν τρίποδά σου καί τή  λύρα σου ;

»Κ α ί  ¿κείνη μού ¿γύρισε τή  ράχη καί μ’  είπε

β ω δ ι !  »
Δέν ήδυνήθην νά μή μειδιάσω.
« — ' λ  ! κ υ τ τά ξ τ ε ,  κύριε, ¿φάνηκε τό  καμ- 

παναρειό τού χωριού μας, τώρα δά θά ίδήτε μό- 
νος σας πώς είν’ αλήθεια ό τ ι  σας είπα. 'Α ,  ν τ έ  ! 
Ά σ τ έ ρ ω  !  »

Καί τα ύ τα  λέγων έξέτεινε τή,ν μ άστ ιγα  έπί 
της ράχεως τής Α στέρω ς , ήίτις αισθανόμενη τή,ν 
όσυ.ήν τού στάβλου έχρεμέτισεν έπανειλημμέ- 
νως καί πριν ή παρέλθη τέταρτον τής ώρας ε- 
στάθη προ τής θύρας τού καπηλειού.

ΤΗτο δέ τούτο  εύρύχωρον οικοδόμημα εχον 
τό  πρόσωπον έπί τής όδού , όπισθεν δέ αυλήν 
καί κήπον Ή  επιγραφή τού καπηλειού παρίστα 
τήν όποφώσκουσαν ήώ , του τέστ ιν  άργυρούν α 
στέρα επί αμμώδους βάσεως καί ΰπ’ σύτόν ά- 
λέκτορα ανοικτόν έχοντα τό  στόμα, τόν πόδα 
ύψωμένον καί τάς πτέρυγας άνεπτυγμένας.

Είσήλθον εις πενιχράν καί ρυπαράν μεγάλην 
αίθουσαν, ή; τό  απέναντι μου άκοον έφώτιζεν ή 
λάμψις ένός καί μόνου λύχνου. 'Τπό τόν λύχνον 
ήμίσεια δωδεκάς χωρικών έκάθηντο περί τρά 
πεζαν πλήρη φιαλών καί ποτηρίων πίνοντες καί 
χαρτοπαικτούντες.Όρααθοί κρομμύων έκρέμαντο 
άπό τών  δοκών, άς ό χρόνος μάλλον ή δ καπνός 
είχε καταμαυρίση , άθλιαι χρωυ.ατισταί εικόνες 
παοιστώσαι τόν π ερ ιπ .Ια νώ μ ενον  Ίο υ δ α ΐο γ , τά ς  
τέσσα ρα ς  ωρας τον  έτους  , τά  τέσσα ρα  σ το ι 
χ ε ία  , έκάλυπτον τού ; άλλο τε  ήσβεστωμένους 
τοίχους. Μυΐαι μεγάλαι περιίπταντο βραδέως ¿ν 
ατμόσφαιρα κεκορεσμένη πυκνού καπνού, περι- 
βομβούσαι περί τά  ώ τά  μ.ου καί προσκρούουσαι 
έπί τού προσώπου μ.ου. ΤΙ1το δ ’ εν τή  έσ τ ία  ά-  
νημμένον πύρ, δ ιό τι  αί έσπέραι ησαν ήδη υπό
ψυχροι, καί περί τήν εστίαν κατέκειντο άδελφι- 
κ ώ τα τα  γαλα ΐ καί κύνες περί τή,ν ήμίσειαν δ ω 
δεκάδα. ’ Εγώ δέ θερμαίνων τούς πόδας μου πρό 
τής πυράς διενοούμην έάν ητο ποτέ  δυνατόν νά 
φυή, κατά τό  λέγειν τού Σταύρου, άνθος ποιη
τικόν έν τ ώ  ρυπαρώ έκείνω καταγώγιο ),  καί νά 
ΰπάρχή υπέρ αύτο υπερώον κατοικούμενον υπό 
νεαοάς καί ευμόρφου φοιβολήπτου κόρης, άπα- 
ράλλακτα ώς έν τα ΐς  ζωγραφίαις τών  παλαιο- 
τέρων μεγάλων καλλιτεχνών οί κολασμένοι έν
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τ ώ  βυθώ τής κολάσεως φύρδην μίγδην εϊνε σε 
σιορευμένοι, υπό τόν κυανούν δε ουρανόν ΐπταν- 
τα ι  οί άγγελοι καί τά  σεραφείμ, δοξολογούντο 
διά χρυσών ψαλτηρίων τόν 'Γψ ιστον.

Ταύτα  διανοούμενο; είδον καταβαίνουσα) άπό 
ξυλίνης κλίμακο:, άγούσης άπό τού άντρου εί; 
τό  άδυτον, κόρον εύμορφον καθαρά ένδεδυμένην, 
ζωηρόν έχουσαν τό  βλέμμα καί μειδιών τό  σ τό 
μα, φόρευ.α λίαν βραχύ, πόδα κομψώς ΰποδεδε- 
μένον καί κνήμην έξαισίαν.

^Ητο η Μαρία.
Μ ¿καλημέρισε χαριέστατα, καί ευθύ; έπεδόθη 

εί; τήν παρασκευήν τού δείπνου μου βοηθουμένη 
καί υπό τού Σταύρου. Διά τώ ν  χειρών της δέ τών 
ούτε άγαν χονδρών, ούτε άγαν σκληρών, ούτε 
άγαν ερυθρών— όποίαι είνε αί τών  καπηλών,—  
ήπλθ)σεν έττί τής τραπέζης τής όσον οίόν τ ε  άπε- 
χούση; τού οίνόφλυγος ομίλου , τραπεζομάντη · 
λον άναδίδον τήν ευάρεστον οσμήν τού άρτι πλυ- 
θέντος λινού υφάσματος.

Ητο δέ εύστροφος ή, Μαρία, αεικίνητος, λίαν 
επαγωγός, καί χαριεστάτη κα τά  πάντα, ώστε 
κατεθελγόμην θεωρών αυτήν. Ό τ ε  δέ τή  ειπον 
ό τ ι  προτίθεμαι νά διατρίψυι ημέρας τινάς έν τώ  
χωρίω, υπεσχέθη νά μοί δώση τό  άριστον τών  
δωματίων.

—  Ά λ λ ά  διά νά μή σάς γελάσω , προσέθη- 
κεν ή κόρη, η καλλίτερη μας κάμαρα ·/.' εκείνο ά 
κόμα εινε άχούρι" μά ό τόπος εδώ είνε πολύ έμ
μορφος καί αξίζει νά τόν  'δή κανείς.

—  Καί έγώ  εδώ εγεννηθην όπως καί σύ.
—  ’ Εδώ δά εις τ ό  χωριό μας ; ήρώτησεν έκ

θαμ.βος.
—  "Οχι, άλλά όλίγας ώρας παρακάτω. *Αν 

έδφ ’ ς τ ό  ποτάμι σας ρίψης ¿ν άνθος, Οά περάση 
άκριβώς υπό τά  παράθυρά μου.

—  Τί καλά πού θά είνε γ ιά  ένα νέο καί γιά 
μία νέα πού νά έρωτεύωνται ! είπε γελώσα.

Έ ν  φ  δέ ούτω συνδιελεγόμεθα , ανοίγει ελα
φρά η πρός τήν όδόν Ούρα καί άνθρωπός τ ις  υ
ψηλός καί ισχνός είσεπηδησε διά βήματος χο
ρευτικού εις τ ό  μ,έσον τής αιθούσης, μ ’ ¿χαιρέ
τισε σύρων πρός τά  όπίσω τούς πόδας, έλαβε τό  
πωγώνιον τής Μαρίας ήτις καί αυτή τ ώ  έδωκεν 
ελαφρόν ράπισμα, καί διά μιά; έξηφανίσθη πρός 
τήν κλίμακα ώς γάτος υπό έξωογίσμένου κυνα- 
ρίου καταδιωκόμενος.

—  Ό  κύριος Ζαφειράκης, μ,οί είπεν ή Μαρία.
-— - Τί έσ τ ι  κύριος Ζαφειράκης. ήρώτησα,

περίεργος ών νά μάθω περί τού άνόρός, άλλά μάλ
λον ϊνα  δώσω άφορμήν εις τήν εύμορφον καί στω- 
μύλην κορασίδα νά λαληση καί νά ιδία στίλβον
τας τούς λευκοτάτους αυτή; όόόντας.

—  "Ένας κουτεντές! άπεκρίθη ή Μαρία,υψούσα 
τούς ώμους.

—  Σταιχημ.ατίζω ό τ ι  αύτός δέν τό  παραδέ
χετα ι.

TOMOS ΙΔ'—1883.

—  Τό κακό είνε πού καί οί άλλοι δέν τό πα
ραδέχονται. "Ο, τ ι  ’πή τόν άκούν μ' ανοικτό τό 
στόμα. Αν μ.’ άκουαν ¿μένα, όταν ’ μπαίνη άπό 
την μία πόρτα θά τόν πετούσαν όξω άπό την 
άλλην, ή καλλίτερα άπό τό  παράθυρο. Αί, κύριέ 
μου. εδώ μέσα γίνουνται πράμματα, πού νά σάς 
τά  λέω !

Τήν ήρώτησα μετά  πολλής προφυλάξεως, άλλά 
η εύμορφος καί χαρίεσσα κοράσι; άμα ποραθέ- 
"σασα επί τή ;  τραπέζης μου τό  φαγητόν άπεχού- 
ρησεν εύχηθεΐσά μοι ; Καλήν όρεξιν.

Περί δέ τό  τέλος τού δείπνου μου είδον προσ- 
ερχόμενον άνθρωπόν τινα, οστις μ ’ έφάνη ευήθης 
λίαν καί γελοίος καί δστις ουδείς άλλος βεβαίως 
η το ή ό κύριος Βαλλιάς, ολοστρόγγυλος καί ρο
δοκόκκινος. Μετά τήν ανταλλαγήν τετριμμένων 
τινών φράσεων, απαραιτήτου προανακρούσματος 
πάση; συνδιαλέξεω;. τόν παρεκάλεσα νά καθίση 
καί μέ βοηθηση νά άποτελειώσω τή,ν φιάλην μου. 
Ά φ '  ού δέ ¿κένωσε τό  ποτήριόν του, μ.έ ήρώτησε :

—  Ό  κύριος έρχεται άπό τό  ϋαρίσι;
—  Μάλιστα.
—  Ά χ  ! τό  Παρίσι, τ ό  Παρίσι ! Καί 5 κύριος 

είνε έμ.πορο; ;
—  Ό χ ι ,  κύριε.
—  Ζωγράφος ίσως ;
—  Ούτε.
—  Ταξειδεύει λοιπόν δ κύριος χάριν διασκεδά- 

σεως ;
—  Τό εύρηκατε.
—  Ά λ λ ά  τό  χωριό μας εδώ δέν έχει τ ίποτε  

άξιοπερίεργον.
—  Μά,κύριέ μου,συκοφαντείτε τή,ν οικίαν σας.
—  Αΐ. ένα π τω χό  καπηλειό χωριάτικο.
—  Τό όποιον όμως εγκλείει θησαυρόν, πού τόν 

ζηλεύουν πολλά παλάτια .
—  Τί ! ξέ τετε  ίσως ; . . .
—  Ό , τ ι  όλος ό κόσμ.ος είξεύοει εις μιας ημέ

ρας άπόστασιν τριγύρω άπ’ εδώ. Είσθε πατήρ 
μακάριος.

—  'Α  ! κύριε ! . . .
—  Είσθε πατήρ Μούσης . . .
—  Τό λέγει ό κύριος Ζαφειράκης.
—  Δεν ήθέλησα νά αναχωρήσω χωρίς νά χα ι

ρετίσω τήν στέγην υπό την όποιαν έγεννηθη η 
κόρη σας.

—  Μεγάλην τιμήν μού κάμνετε.
—  "Όλος ό κόσμος θά έλθη, όπως πηγαίνουν 

εις τόν  "Αγιον Τάφον οί προσκυνηταί.
—  Καλέ τ ί  μού λέτε  ; αλήθεια ;
—  Πιστεύσατέ με.
Έ ν  συντόμω κατέπεισα τόν κ. Βαλλιάν νά 

μ.’ άνοίςη αύτός τήν θύραν τού ίερού, οπερ έπε- 
θύμ.ουν νά έπισκεφθώ.

—  ’ Ισα ίσα απόψε έχομε καλεσμένους μερι
κούς φίλους νά ακούσουν την 'Ελένην πού θά αάς 
διαβάση καινούργια ποιήματα της.
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—  Ευτυχής θά λογισθώ εάν παρασταθώ εις 
τόσον επίσημον συναναστροφήν.

—  Θά t jb n . f i  καί τόν κύριον Ζαφεράκην καί 
τ ο ν  κύριον ’νωματάρχη.

—  Τιμή μου είνε νά καθίσω μ ε τχ 'ύ  τω ν  κυ
ρίων τούτο»ν.

Ό  κύριο; Βχλλιά; άνέβη ταρευθύ; ϊ »α  εριυτήση 
τήν συνέλευσιν. καί θέση εί; ψηφοφορίαν την πα 
ραδοχήν υ.ου. Μετά τινας δέ σ τ ιγμάς κατελθών 
μοι είπεν δ τ ι  ενενόμην δεκτός παμψηφεί, προσ- 
θείς ;

—  Μόνον ή Μούσα σάς χαρχ/.αλεΐ νά φανότε 
κάπως συγκαταβατικός.

Έ π ί  τούτο ις  εγώ  άπεχώρησα εί; τό  σωμάτιο·» 
μου ΐνα ετοιμασθώ χ ω ;  καί καλλωπισθώ. Αμα 
δε σηυ.αινούση; τή ς  όγδόη; ώρας. ηγουμένου τού 
κυρίου Βχλλιά καί παρακολουθοϋντος τού Σ τα ύ 
ρου,δστις έστέναζε καί ό στενά ναό: του ήδυνατο 
καί λιθίνην καρδίαν νά συγκινήση, άνέβην β?κ- 
δέω; τάς βαθμίδας του ΠαρνασοΟ.

|Μ ετάφ ρισ ις ]. Π .Ι .Φ .

ΐ ' Κ π π β «  τ *  ϊ » α ο ; Ι ·

Ο Γ Ε Ρ Μ Α Ν Ο Σ  Φ Ο Ι Τ Η Τ Η Σ
ΙΙεριγραφή 

τ ο ν  μ α θ η τ ικ ο ύ  β ίο υ  ίν  Γ ερ μ α ν ία .

ϋυ*{£ιϊ«ν<£1 β»Α. "3>.

Ν υ χ τβ ρ ιν α Ι σνρπ .Ιοχα ί τώ ι· φ ο ιτη τώ ν  ικ τά  τ//ς 

ά σ τυ ν ο ρ ία τ χα ϊ τώ ν  >·υχτοφυ./άχο>>·.

Εϊδομεν προηγουμένως δτι, δταν οί φοιτηταί 
άποχωρώσι τού ποτείου, καί χορεύονται διά των  
όδών καθ' δμάδας, χαρήλθεν ήδη τό  μεσονύκτιον, 
οί δέ κώδωνες τω ν  πολυαρίθμων κωδωνοστασίων 
τής χόλεως ήχούσι τάς ώρας των  πνευμάτων εν 
τή  ήρέμιρ καί σοβαροί νυκτί . "Εκαστο ; τ ίμ ιο ; 
πολ ίτη ; υπνώττε ι  τήν ώραν ταύτην ύπνον νήδυ- 
μ.ον, ρέγχω·» εν τή  θερμή κλίνη, μόνον δε άγρυ- 
πνούσι έμβριθέϊ; τ ινε; φιλόσοφοι, ή αστρονόμοι 
άναγινώσκοντες εί; του ; αστέρας, ή νυκτοκλό- 
χοι έ;ελθόντες χρός λείαν. Κατά  τήν ώραν λοιπόν 
ταύτην  άγρυπνε! καί πάσα ή ύχό τ ά ;  δ ια τα γά ;  
τή ς  διοικήσεως τ ή ;  χόλεο»; ύχήκουσα ένοπλο; 
δύναμις των  αστυνομικών κλητήρων καί τών  νυ
κτοφυλάκων, περιχολοΰσα άνά τήν χόλιν καί α
γρυπνούσα μέ "Αργού όμυ.ατα έπί τ ή ;  ησυχίας 
καί άσφαλ,είας πάσης καιμων.έννς ψυχής. Νυκτε
ρινοί αστυνομικοί κλητήρες ! Οΐαι αναμνήσεις ε
γείρονται διά τού ονόματος τούτου εί; τού; πα 
λαιού; σπουδαστά; τού Βυοτσβούργου. Τί έγένετο 
τ ό  κάλυμμα τής κεφαλής, τό πολωνικόν κράνος, 
άφ’ ου αί ράβδοι τώ ν  φο ιτη τών έςήγανον άλλοτε 
ήχους, ώσεί τυμπάνων κρουομένων υπό τυμπανο- 
χλήκτρων ; Ά φ '  ής άντηλλάγη τό  κράνος τούτο

διά τής οξείας καί ώ ;  δορά έγγέλυο; λείας περι
κεφαλαία;, πόσον δεν άπώλεσεν ό κλητήρ τής 
άρχχίχ; ποιήσεως. Εάν δέ παρέυ.εινε χροιά τ ι ;  
όωυ.αντικότητος εί; τήν φυλάττουσαν την νύκτα 
δύναμιν, ευρίσκομεν ταύτην εί; τού; νυκτοφύλα
κας. Κρϊμα μόνον δ τ ι  οί φύλακες ούτοι δεν εύρον 
είσέτι τόν άξιον ύμ.νητήν των. 'Ο  ποιητή; Κό τηβ ι 
παρέδωκεν εί; τού ; αιώνας νυκτοφύλακά τινα, ο 
Ζβοΐΐοίνΐίβ έκαμεν ηρώα ένα αυτών έν τινι ίστο- 
ρήμ.ατι, άλλά τόν  λαμπρόν, τόν κάλλισταν τών 
νυκτοφυλάκων, δσου; φωτίζε ι ποτε  ή γερμανική 
σελήνη, δέν ήδυνήθησαν μέχρι τούδε νά ύμνήσω- 
σΐν έν ποιήσει ο! καθ' ήμά; πεζοί καί ξηροί χρό
νοι. Ά λ λ ' έ σ τ α ι  ήμαρ δτε  οί μεταγενέστεροι θέ- 
λουσι δοξάσει τάν διοίκησιν τή ;  πόλεω; διά τήν 
είσαγω- ήν σωματο ; τοιούτου πλήρους ποιητική; 
ύλης. "Ο ταν  δε ή ίσοπεδωτική δύναμις τών  χρό
νων τού μέλλοντος άφαιρέση τήν ρωμαντικότητα 
τ ε  /.άχιον πρό; τεμάχιον, δταν διά τή ;  χειραφε
τήσει.»; τώ ν  γυναικών αί μικραί όάπτριαι άναλα- 
βωσι τήν νυκτερινήν φυλακήν τ ή ;  πόλεω ; ταό -  
τ η ;  τών  Μουσών παρά τόν Μοϊνον. έργον δπερ έ- 
χουσιν ήδη πρό πολλού άναλάβει,άλλά μόνον μέ
χρι τή ;  10 ώρα; τής νυκτό;, τό τ ε  ή παράδοσι; 
καί οί μύθοι θά χαοαστήσωσι τούς νυκτοφύλα- 
κας τού Βυοτσβούργου οίον γ ίγα ν τά ;  τ ινας  καί 
δράκοντας, οίον βρυκόλχκας καί δσα τοιαύτα 
νΰκτια όντα δ ιηγε ίτα ι ήμΐν ή σύγχρονος μυθο
λογία.

Ό  νυκτοφύλαξ είνε δπως αί νυκτερίδες καί αί 
γλαύκες ορατός μόνον τήν νύκτα, καθόσον τη ν  η
μέραν εργάζεται είρη/ΐκώς καί ταλχιπώρως έν τ ώ  
ΐδίφ έργαστηρίω ώς ράπτη;, υποδηματοποιός, σι
δηρουργός ή άλλο τ ι  τοιοιούτον. "Ο ταν δε τό  
σκότος κχλύψη τά  πάντα καί οί κώδωνες τών 
έκκλησιών χροσκαλώσι βραδέως καί χαρμόσυνο»; 
τού ; κατοίκου; τής καθολικής ταύττ,ς πόλεο»; 
εί; εσπερινήν προσευχήν, εγείρεται ό νυκτοφύλαξ 
άπό τ ή ;  ραπτική; αότού μηχανής, όπο»; ό Κ ιγ-  
κ ινάτο; άπό τού άροτρου, άποθέτει τά  εργαλεία 
αύτού κατά μ.έρος. εκβάλλει τά. εργατικά ενδύ
ματα. περιβάλλει τά  ισχυρά καί εύτονα αύτού 
μέλη διά στρατιωτ ικού μανδύου. ζώννυτα ι διά 
ζώνης, φερούση; άνηρτημένην κερατοειδή σάλπιγ
γα. θέτει τήν καλυπτρχν έπί τ ή ;  ίχχοτικής κε
φαλή; καί λαμβάνει εί; χεϊρα; τό άκόντιον, ήτοι 
όόπαλον ικανού πάχους καίδυνάμεως. Ούτω πα- 
ρασκευασΟεί; καί προαισθανόμενος δεινήν μάχην 
μετά  τών σπουδας-ών προσέρχεται πρό; τήν σύζυ- 
νον αυτού, φέρουσαν μεγαλοκέφκλον ξανθότριχα 
χονδροειδή πα ΐϊα  έπί τή ;  αγκάλη;, καί αποχαι
ρετά αυτήν τρυφεριοτατα όπο»; ό "Εκτωρ τήν Αν
δρομάχη·/ "Οπο»; δε κατά τήνμακαρίαν εθνοφυλα
κή·» (δεν εννοώ τήν έν Έ λ λ ά δ ι ,  άλλα τήν έν Γερ
μανία.' ο ίράπτα ι καί πχντοπώλαι έγίνοντο στρα
τηγο ί  καί ήρωε; ευθύ; άμα τό  ξϊφο; ζωννύμενοι, 
ουτοι έμψυχοι καί τόν ήμέτερον ράπτην ή χαλ-
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κέα ή νυκτερινή πανοπλ.ία καί τό  άλκιμον εγ- 
χος, έγείρουσα έν αύτώ μένο; λέοντος.

Έ κ  τού εκπολιτιστικού ζήλου πρό; ησυχίαν 
τή ;  κοιμωμένη; άνθρωπότητος ώθούμενοι συνα
θροίζονται πολλοί νυχτοφύλακες άμα άκούωσι 
τ ό  σάλπισμα £νό; τώ ν  συναδέλφων, παρακολου- 
θούσι τού ; έν «χ .Ια γ γ ή  τ Ί ΐ 'ο , τ ι ]  ΰ ρ η θ α ς  ώη» οί- 
καδε μ ε τά  τά  συμπόσιον πορευομένου; φοιτητάς, 
καί ζητούσιν νά μεταφέρωσιν αύτού; ο»; ταρα- 
ξ ία ;  εί; τ ό  φυλακεϊον τή ;  αστυνομίας. Τ ό τε  δή 
τ ό τ ε  άρχονται αί αξιομνημόνευτοι μάχαι τώ ν  Ο
σων έδόθησαν ποτέ μέχρι σήμ.ερον άπό τής νυ
κτερινή; μάχη; τού ΙΙομπηΐου καί Μιθριδάτου 
παρά τόν  ποταυ.όν Ευφράτην.

Ά να γ νώ σ τά  μου ! *Όπω; ένθουσιασθώ πω; 
πρό; άκοιβή καί πιστήν έξιστόρησιν τόσο» έξόχω·» 
γεγονότων άνέγνο»σα τήν Ί./ ιά όα  τού Ό/,ήρου 
άπασαν, διήλθον μ ε τ ’  ευλαβούς ενθουσιασμού τό 
έργον τού γενικού επιτελείου περί τού ενδόξου 
διά τήν Γερμανίαν πολέμου τού έτους 1870 —  
1871 άπό τού "Αλφα μέχρι τού Ω μ έγα ,  δπως α
νάψω τήν φαντασίαν μου καί πληρώσω αυτήν 
λαμπρών εικόνων μετέβην εί; δλα; τά ς  πινακο- 
θήκας καί τ ά ;  πρό; δόξαν τών  προγόνων ιδρυ
μένα; στοάς, έπεθεώρησα δλους τούς πίνακας 
τώ ν  μαχών, οδς έγραψαν οί διασημότεροι ζω 
γράφοι τών  ήμετέρων χρόνων- άλλά πόσο» κεναί 
καί άσθενείς καί σιωπώσαι είσίν άπασαι αί έπί 
του χάρτου διηγήσεις, καί έπί τού λινού πανίου 
έγχρωμοι παραστάσεις πρό; τ ά ;  περιγραφά; ών 
έχω άνάγκην, οπω; γράψω πιστήν καί άνταξίαν 
εικόνα τώ ν  τρομερών καί άνθρωποκτόνων μαχών 
μεταξύ τώ ν  ήνωμένων πολιτοφυλάκων καί τών 
εις τήν οί».ίαν έπιστρεφόντων σπουδαστών! Υ 
περβαίνει τ ά ;  έμάς άσθενεΐ; δυνάμεις τό  μέγεθος 
τόσω μεγάλης έπιχειρήσεως. Διό άθύμως καί ά- 
κων καταφεύγω εις τό  άπλούν καί κατάξηοον 3- 
φο; τώ ν  εφημερίδων, γράφων ο τ ι  κα τά  τήν συμ
πλοκήν πληροί τάς ερήμου; δδούς καί τούς α ι
θέρας άπερίγραπτος ψόφο; καί δούπος καί θόρυ
βος καί κτύπος ροπάλων καί ράβδων συγκρουο- 
μένων καί πλήξεις καί κριγμοί καί θλάσεις καί 
ίαχαί καί θλιβεροί στόνοι καί μυγμοί καί άραί 
απο πολλών σ τοαα των .  Εν τούτο ι;  κεοάτινον κέ- 
ρας καλεϊ καί ετέρους νυκτοφύλακας πρός βοή
θειαν, καί ό άγων παρατεί- ε τα ι λυσσαλέος μέ
χρι; ου ή μία ή ή έτέρα τώ ν  μερίδων ύποκύψη 
«μ ε τά  γενναίαν καί ήρωί-ήν άν τ ίσ τασ ιν » .

Καί αν μέν νικήσ&ισιν οί σπουδασταί «δ ια λ ύ 
ο ν τα ι » ,  έκαστος δ ' επανέρχεται θριαμβευτικό»; 
ε ί; τήν  οικίαν , δπως οί ήρωες τής μυθολογίας 
μετά  τ ινα αθλον. καί ενταύθα άσκεΐ τά  μαλθακά 
έργα τ ή ;  ειρήνης . ριπτόμενο; εί; τ ά ;  άγκάλα; 
τού Μορφέω;- ένθα ό πραύ; υπνο; αναψύχει μ ε τ ’ 
ολίγον τά  κεκοπίακότα μέλη, άτινα πρό μικρού 
έ τ ι  τόσω  καλώ; έξετέλεσαν τό  καθήκον τω ν . ’ Εάν 
δμως κατά κακήν μ,οΐραν επέλθ-/) άτυχία τις

προσομοία τ^  τού Ναπολέοντος III έν Σεδάν, 
τ ό τ ε  ό φοιτητής αισθάνεται εαυτόν ή·»αγκασμέ- 
νον, « ά τ ε  μ ή κατορθώσας ν’ άποθάνη μέσω τού 
ομίλου του » ,  νά παραόοθή εις τήν ύπέρογκον δύ- 
ναμιν τώ ν  κλητήρων, ε ίτα δέ δΓ  δλης τής επί
λοιπου νυκτός περιστρέφεται αϋπνος έπί τού 
σκληρού πάγκου τής αστυνομικής φυλακής, τρί
ζω·» έκ θυμού τούς ¿δόντας καί έξερευγόμενος 
κα τά  δωδεκάδας τάς μαθητικά; βλασφημίας.μά- 
την ζη τώ »  δπως ό 3τνο ; άναβή άπό τών άπηυ- 
δηκότων γόων καί καταλάβη τούς οφθαλμούς.

*Ι ϊ . ί . Ι ι ιψ ις  χ ρ η / κ η ror τον  σ.Ίονόαστου  

xai oúaziijta d c u 'u a j i o v .

’ Εάν οί διά τού ροπάλου έπί τώ ν  πλευρών υιού 
τ ινο ; τώ ν  Μουσών γεννηθέντε; μώλωπε; εινε ία- 
το ί,  καί τά  έπί τής κεφαλής χαίνοντα τραύματα 
θεραπεύωνται άφ’ εαυτών, έάν αί βαθύτατα ι το -  
μαί επί τών  παρειών κα τά  τά ς  μ.ονομαχίας έ- 
πουλώνται, ούδέ» όμως είνε χείριστον τών πα
θών, δσον ή νόσος φθίσις ή κατέχουσα τό  φοιτη
τικόν βαλάντιον. Τί ώφελούσι τόν  υποψήφιον δι
δάκτορα τής ιατρικής άπασαι αί έπί τής παθο
λογίας, μαιευτικής καί χειρουργικής γνώσεις του 
εναντίον τή ;  χρονία; ταύτης άσθενεία; τού βα
λαντίου του ; Συχνότερον δέ, ή δσον έκαστο ; τώ ν  
φοιτητών επιθυμεί, επέρχεται ή φρικώδη; εκείνη 
καί απελπιστική ά ια π α ρα ιϊιά , ή τις  πρό; παρη
γοριάν καταλαμβάνει καί τού ; καταγόμενους έξ 
εύγενών καί μεγάλων οίκων. "Ενεκα τούτου καί 
δ ζωηρότα το ;  καί χαριέστατο; τών  υιών τών  
Μουσών περιπίπτει ε ί; άθυμίαν μεγίστην, σκε- 
πτόμενο; νυκτό; τ ε  καί ήμέρας, όπως ό Βίσμαρκ, 
τίνι τρόπο» θέλει έςεύρει νέαν πηγήν χρηυ.άτων. 
Καί είνε μέν τό  χρήμα καί 0ιά τόν 1’ ερμ.ανόν φοι
τητήν, τόν έν τή  χριστιανική θρησκεία άνεθραμ- 
μένον, χίμαιρά τ ι ;  καί μισητόν καί χυδαίο-» πρά
γμα, άλλ’ δπάρχουσι δυστυχώ; στιγμα ί τ ινε; έν 
τ ώ  βίω καθ’ άς ά-αραιτήτο»; εχει τ ις  άνάγκην 
τοιαύτης χίμαιρας, δπως μή μετουσιωθή αύτός 
εις άποφώλιον τέρας. "Ενεκα τούτου καί ό φοι
τη τή ς  άόιακόπω; σκέπτετα ι τίνι τοόπορ θά ποοσ- 
πορισθή τά  κατηραμένα εκείνα στρογγύλα πρά
γμ α τα ,  τά  όποια καλούσι δραχμάς καί λεπτά, 
καί τά  όποία είσαχθέντα άπαξ εις τήν ύπεοπε- 
πολιτισμένην Ευρώπην ώς μέσον εναλλαγής, πρός 
καθησύχασιν τής οιτα ούκ έχοόσης γαστρός, καί 
πληρωσιν τώ ν  υλικών καί πνευματικών άναγκών 
τής ζωής, είσίν άσπασίως αγαπητά καί προσφιλή 
καί ύπ' αύτών έτι  τών  άγριωτέρων δημοκρατών, 
καί-ερ φέροντα άποτετυπωμένα; κεφαλάς έστεμ- 
μενας. Κ ατά  πρώτον λοιπόν, έ·» το ιαύταις τισί 
δεινής άχρηματίας περίστάσεσι, άρχεται ή έξαο- 
γύρωσις πάντοιν τών  κινητών τού φοιτητού κτη
μάτων. Παν τό  έχον έσ τω  καί μικράν τινα χρη
ματικήν άςίαν, καί δυνάμενον νά μετακομισθή 
άνευ δυνάμεως άτμού μεταφέρεται εί; τό  ένεχυ-



H Σ ΐ  I A

ροδανειστήριον. Kal ποωτον αέν υποκύπτει εις 
τήν το ιαύτην μοίραν το  εΰκινητότεοον των  σπου
δαστικών χτημάτων, τό  ώρολόγιον, δ ιό τι  ό φοι 
τη τής γνώστης δεινός ών τής π),οντολογίας 
κ α τά  τά ς  απαιτήσεις τω ν  χ .όνων εν οίς ζώμεν, 
καί ζώ ν  βίον έλεύθερον, ούδαμ.ώς δεσυ.ευόμ.ενον 
υπό τών  ωρών του χρόνου, θεωρεί τό ώρολόγιον 
ως κεφαλαίο·/ νεκρόν,άφαιρούμενον από του σκο
πού τής άνθρωπότητος' άναμιμνησκόμενο: δέ καί 
τής παροιμίας ο τ ι  διά τον ευτυχή «περνούν αμέ
τρητοι οί χρόνοι» άποφασίζει ταχέως, καί πα- 
ραδίδει αύτό εις τό  είρημένον κατάστημα, καθό
σον μάλιστα  οΰτιυ τό  προφυλάσσει καί κατά τών 
κλεπτών καί λωποδυτών. Μ ετ ’ ού πολύ δε φρον- 
τ ί ζω ν  καί περί καλής διατηρήσεως τών  ενδυμά
τω ν  του, αποστέλλει τον  μεν χειμώνα τά  θερινά, 
τό  όε θέρο; τά  χειμερινά ενδύματα εις τό ψυ
χρόν, καί κα τά  τού πυρός ήσφαλισ/.ένον εΰάερον 
καί άνευ σητών κατάστημα τής πόλεως, οπερ, 
τ ό  άναγράφομεν ευχαρίστως χάριν τής σ τα τ ισ τ ι 
κές. αυξάνεται κ α τ ’ έτος διά προσθηκών καί 
παραρτημ.άτων, άναλόγως ττ,ς αύξησε«/; τού α
ριθμού τών  φοιτητών.

"Ο ταν  όμως καί τό  τελευταίου πανταλόνιον 
λάβη τήν ποός έξαργύρωσιν οδόν, καί ή φθίσις τού 
βαλαντίου δεικνύη τά  σοβαρά συμπτώματα τού 
καλπάζοντος σταδίου ,τότε  ό φυσιογνώστη: σπου
δαστής ακολουθεί τά  υποδείγματα τής μητρός 
φύσεως. "Απασα ή κυκλοφορία τής φύσεως συνί- 
σ τα τα ι  εις αιώνιόν τ ι  κατά νόμους άπαραβάτους 
ίδρυμένον σύστημα δανεισυ.ού, απαράλλακτο·/ £- 
λως πρός τό  έν Τουρκία τανύν ύοιστάμενον. Ή  
θάλασσα δανείζεται τό  υδωο αυτής άπό τώ ν  πο
ταμών, ο&τοι άπό τώ ν  ρυά/.ο/ν , οί ρύακες άπό 
τών  πηγών, αυται άπό τής γής, ή γή άπό τών  
νεφών, τα ύ τα  δε άπό τής θαλάσσης. Έ άν  δέ οί 
παμμέγιστοι ωκεανοί δεν αίσχύνωνται /ά δανεί- 
ζω ν τα ι  άπό μικροτάτων ποταμ.ίων καί ρυακίων, 
έάν ή άφεγγης σελήνη δεν έρυθριά δανειζομένη 
φώς άπό τού ήλίου, έάν καί αυτός ό Θεός έδα- 
νείσθη πλευράν τινα παρά τού Ά δάμ  οπως πλάση 
την προμήτορα ήμών, είνε άοα άνάρμοστον &ν 
καί ό πεινών, καί δίψη άπολλύμενος ήμέτερος 
σπουδαστής ζητήση καλόν τ ι  δάνειον παρά τού 
λιπαρού καί προγάστορος ξενοδόχου ή άλλου τ ι -  
νός εΰσπλάγχνου προσώπου ; Ου μόνον δέ έν τή  
πόλει, άλλά καί έν τα ΐς  πλησίον κώμαις ΰπάρ- 
χουσι πολυάριθμοι έλεήμονες καί χουσοδότειραι 
ψυχαί, δανείζουσαι άνευ ίδίας ώφελείας επί τόκο» 
εκατόν μέχρι διακοσίων τοΐς εκατόν καί με έκ- 
δοσιν συναλλαγυ.ατικής. Έ άν  δέ ή συναλλαγμα
τική αΰτη δέν έξοφληθή κατά την ώρισμένην 
προθεσμίαν, ί  άγριο; λαός τών  Μανιχαίων όρμά 
είς τό  κελλίον τού τα .ία ιχώ ρο ι· σ-ουδαστού. ό·,- 
τ ις  μ.ή εχων νά έςοφλήση αυτούς, τό κ α τ '  άρχάς 
μεν απουσιάζει εντελώς ά τό  τού δωματίου, είτα 
δέ πρός -ερισσοτέοαν ησυχίαν καταφεύγει μετά

απελπιστικήν άπόεασιν καί είς τά  ίερά άσυλα 
τώ ν  παραδόσεων καί τής βιβλιοθήκης, ένθα καί 
αληθώς ευρίσκει επί τ ινα  χρόνον ησυχίαν καί η
ρεμίαν όπως ποτέ οί ίκέται τώ ν  αρχαίων Ε λ λ ή 
νων ό-ισθε·/ τού βωμού τών  Θεών.

Κ α τά  τόν χρόνον τούτον αυξάνεται τά  μέγι
στα  καί ή άλλως καθ’ έαυτήν μεγάλη εΰπροση- 
γορία. καί καλοσύνη τού ράπτου καί υποδηματο
ποιού. Δ ιό τ ι  ού μόνον καθ’  έ/.άστην σχεδόν ερω- 
τώσ ίν  ουτοι περί τής πολύτιμοτάτης υγείας τού 
προσφιλούς πελάτου, άλλ ’ ή αγάπη αυτών φθά
νει ένίοτε καί μέχρι τοσούτον όύστε ν ’ άφήσωσίν 
είς τό  γραφεϊον τού Πανεπιστημίου έγγραφα βι
βλία, καί καταλόγους μάκρους χρεών είς ένθύμη- 
σιν καί διαρκή φιλικήν μέχρι τώ ν  εξετάσεων ά -  
νάμ.νησιν, δ ιότι πριν ή τ ά  χρέη πληρωθώσι δέν 
επιτρέπεται νά προσέλθη είς εξετάσεις £ υιός τών  
Μουσών.

ΓΪ.ΝΙΙ ΣΤΡΑΤΙΩΤΗΣ

Έ ν  τινι πτωχοκοχ.είω τώ ν  Πυριτίων έτελεύτη- 
σε πρό τίνος, έν ηλικία εβδομήκοντα εννέα ετών, 
γυνή όνου.αζομ.ένη Βιργινία Δισκιέο, ή τ ις— πράγ
μα παράδοξον— επαρασημοφορήθη διά σ τρ α τ ιω 
τ ικ ά ;  υπηρεσίας.

'FI ιστορία τής γνναικός ταύτης παρέχει πα
ράδειγμα γενναιότητος καί αΰταπαρνησίας το -  
σούτον σπανίας ώσ τε  είνε άξία νά αναγραφή εν
ταύθα.

Κα τά  τόν Κριμαϊκόν πόλεμον, ημέραν τ ινά  ό 
συνταγματάρχη: τού 27°'J πεζικού συντάγματος 
έτραυματίσθη καιρίως ΰπό σφαίρας έν τιν ι  φονι- 
κω τά τη  συμπλοκή. Ένόμισαν ό τ ι  άπέθανε καί 
οΰδείς πλέον έσκέφθη περί αυτού.

Μετά τό  πέρας τής συμπλοκής, λοχίας τ ις  τών  
εΰζώνων. μικρόσωμος, ισχνός, νοήμο/α Ιχων φυ
σιογνωμίαν. λέγει πρός δύο σ τρ α τ ιώ τα ς ’

—  Αύτό δέν φθάνει πού τούς κάμαμε' πρέπει 
νά πάμε νά πάρωμε καί τό  σώμα τού συνταγμα
τάρχη μας καί νά τούς δείξωμε πώς δέν τούς φο- 
βού/.εθα.

Οι τρεις ανδρείοι άνεχώρησαν, άλλ ’ οί δυό έ
πεσαν καθ’  οδόν ϋ-ό τάς σφαίρας τών  πολεμίων, 
ώστε  5 λοχίας άφίκετο μόνος είς τόν τόπον έν ςο 
κατέκειτο τό π τώμα  τού συνταγματάρχου.

Μάτην προσεπάθησε νά τό  φορτωθή έπ’ ώμων- 
δέν τό  κατώρθου κ α τ ’ ούδένα τρόπον

Τή στ ιγμή  εκείνη διέκρινεν είς τά  πέριξ δύο 
έφιππους κοζάκους. ΕΤλκυσε τή ν  προσοχήν των 
διά τών  νευμάτων του, ούτοι δ ’ έπλησίασαν προ- 
θ ύ ω ς  βέβαιοι ό τ ι  θά τόν  αίχμαλωτίσο/σι. Ά λ λ ά  
μόλις έφθασαν’ είς είκοσι βημάτων άπόστασιν, 5 
λοχίας έφόνευσε διά τού όπλου του τόν ένα, καί
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έτραυμάτισε τόσον βαρέως τόν  έ'τερον ώ σ τε  κα
τέπεσε τού ίππου του.

Τ ό τε  εφόρτο/σε τό  σώμ.α τού συνταγματάρχου 
έπί τού ενός τώ ν  ίππων τούτων, καί έπέστρεψε·/ 
είς τό  στρατόπεδο·/ πλήρης δόξης καί χαράς.

Έ ν  τού το ι ; ,  διά θαυματουργού τίνος προστα
σίας, ό συνταγματάρχης δέν είχε·/ έκπνεύσει. Ό  
χειρούργος τή ς  υπηρεσίας έπεμελήθη τό  τραύμα 
καί ή ζωή του έσώθη.

Ά λ λ ά  παρε-ήρησαν—  τό τ ε  μόνον —  ό τ ι  καί ό 
γενναίος λοχίας είχε τραυματισθή. Τό αίμα τρέ- 
χον άπό τό στήθος του διεπέρα τήν σ τρα τ ιω τ ι 
κήν στολήν του.

Μεθ’  όλην τήν μεγίστη·/ άντίστασιν, ήν κ α τέ 
βαλλε·/, έσπευσαν νά τόν έκδύσωσι.

ύΩ παράδοξος έκπληξις ! . . . . ό στρατιώτης 
ούτος ή το  γυνή, ήτο ή Βιργινία Δεσκιέρ. ήτις, 
Οέλουσα νά άπαλλάξη τόν αδελφόν της έκ τής 
στρατολογίας, ό'ντα στήριγμα τής οικογένειας, 
προ.σήλθεν άντ ’  αυτού κρύψασα τό  φύλόν της υπό 
άνδοικά ενδύματα.

νΙσο/ς τού το  φαίνεται παραμύθιον, έν τού το ι ;  
είνε άκριβεστάτη αλήθεια.

Ί Ι  Βιαγινία είχε κα τα ταχθή  είς τό  27 σύν-
* 1 >γ · % ι >Α Ρ  ’ταγ[/.α το>ν ευί,οΓ/ων /.α·. κ α τ «  αι/.ρον ποουοιοα- 

σθη είς δεκανέα, καί λοχίαν
Ό  στρατηγός τή ;  μεραρχίας , πληροφορηθείς 

τήν παράδοξον ταύτην  άνακάλυψιν, έκάλεσε τήν 
Βιργινίαν, τήν έπή/εσε διά τήν διαγωγήν της, 
καί κατώρθωσε ν ’ άπενεμηθή αυτή κα τ ’ άρχάς 
μέν οριστική άπόλυσις έκ τώ ν  τάςεων τού στρα
τού; έπειτα δέ καί τό  παράσημο·/ τής Αεγεώνος 
τής Τιμής.

Π ΓΤΜΝΑΣΤΙΚΙ! ΕΝ ΓΕΡΜΑΝΙΛι

Οί σοφοί Γερμανοί, οί πλειότερον "αντός ά λ 
λου εύτωπαΐκού έθνους προσοικειωθέντες τήν φ ι
λοσοφίαν, τήν επιστήμην, τήν τέχνην καί ε ί  τ ι  
άλλο αγαθόν έκέκτητο ο αρχαίος ελληνικός πο 
λιτισμός, έβουλεύθησαν νά μιμηθώσιν οΰχί διά 
κενών λόγων , άλλά πράγματι τούς αρχαίου;*Ελ
ληνας καί έν τή  γυμναστική. Ό  έν Βερολίνω έπί 
τής παιδείας υπουργός Γόσλερ, ό κατά Ηενο- 
©ώντα οΰ μόνον γυμναστικός, αλλά καί τών  τοι- 
ούτων έργων εξεταστικός, στηριζόμενος είς τήν 
νεωτέραν περί γυμναστικής φιλολογίαν, προτρέ
πει δΓ  εκτενούς εγκυκλίου δήμους καί πόλεις νά 
συστήσωσι, πλήν τών  έν τοΐς σχολείοις αιθουσών 
τής γυμ.ναστικής, ειδικά γυμναστήρια έν ύπαί- 
οθω, άναφέρων όνομαστί καί τάς κυριωτέρας -ων 
τών  ασκήσεων, κατά φύλον καί ηλικία·.·. Α: σπου
δαιότερα·, περικοπαί τή ;  άπό 20 Οκτωβρίου χρο
νολογούμενης εγκυκλίου έχονσι ώόε; « Ί Ι  γυμνα
στική, έπανειλημμένως κηρυχθεΐσα ουσιώδες καί 
συστατικόν μ.έρος τής διδασκαλίας τή ς  νεολαίας,

ε ί σ ή χ θ η  ή δ η  ώ ς  μ ά θ η μ α  κ α τ α ν α γ κ α σ τ ό ν  ε ι ς  ά 

π α ν τ α  τ ά  σ χ ο λ ε ί α ,  ά - ώ τ ε ρ ά  τ ε  κ α ί  κ α τ ώ τ ε ρ α .  

Δ ή μ ο ι  κ α ί  π ό λ ε ι ς  έ φ ι λ ο τ ι μ ή θ η σ α ν  ν ά  σ υ σ τ ή σ ω σ ι ν  

ε ν τ ό ς  α ύ τ ώ ν  τ ώ ν  σ χ ο λ ε ί ω ν  γ υ μ ν α σ τ ή ρ ι α ,  έ ν θ α  

δ ι ά  π α ν τ ό ς  τ ο ύ  έ τ ο υ ς  ν ά  ά σ κ ώ ν τ α ι  ο ί  μ α θ η τ α ί ,  

α ν ε ξ α ρ τ ή τ ω ς  τ ή ς  α ι θ ρ ί α ς ,  τ ή ς  σ υ ν ν ε φ ι ά ς  κ α ί  τ ο ύ  

χ ε ι μ ώ - ο ς .  Τ ο ι α ύ τ α  γ υ μ ν α σ τ ή ρ ι α  ό μ ο λ ο γ ο ύ ν τ α ι  

κ τ ή μ α  τ ι μ α λ φ έ ς ,  δ ι ό τ ι  τ ό  ν ε α ν ι κ ό ν  σ ώ μ α  α ν α 

π τ ύ σ σ ε τ α ι  τ ε λ ε σ φ ό ρ ω ς  κ α ί  ε ρ ρ ύ θ μ ω ς ,  ό τ α ν  ά σ κ ή -  

τ α ι  κ α ν ο ν ι κ ώ ς  φ θ ι ν ο π ώ ρ ο υ  κ α ί  χ ε ι μ ώ ν ο ς ,  έ α ρ ο ς  

κ α ί  θ έ ρ ο υ ς .  Ο ύ / ’  ή τ τ ο ν  ό μ ω ς  τ ι μ α λ φ ή  κ α ί  σ υ σ τ ά -  

σ ε ω ς  ά ξ ι α  υ π ο λ α μ β ά ν ε ι  ή  κ υ β έ ρ ν η σ ι ς  κ α ί  τ ά  π α 

ρ ά  τ ο ΐ ς  σ χ ο λ ε ί ο ι ς  έ ν  ί ι π α ί θ ρ φ  γ υ μ ν α σ τ ή ρ ι α ,  έ ν θ α  

π ο λ λ α ί  α σ κ ή σ ε ι ς  έ κ τ ε λ ο ύ ν τ α ι  ε ύ κ ο λ ώ τ ε ρ ο ν  ν ε ν  

τ α ΐ ς  α ί θ ο ύ σ α ι ς ,  κ α ί  δ ή  κ α !  ά ν ε υ  κ ι ν δ ύ ν ο υ .  Τ ά  έ ν  

ύ π α ί θ ρ ω  γ υ μ ν α σ τ ή ρ ι α  ο ύ  μ ό ν ο ν  κ α θ ι σ τ ώ σ ι ν  ε γ 

κ α ί ρ ω ς  τ ό  σ ώ μ . α  κ α ρ τ ε ρ ι κ ό ν  π ρ ό ς  τ ά ς  π ο ι κ ί λ α ς  

τ ο ύ  κ λ ί μ α τ ο ς  έ π η ρ ε ί α ς ,  ά λ λ ’  έ θ ί ζ ο υ σ ι  τ ή ν  ν ε ο λ α ί -  

α η  ν ά  ά π ο λ α ύ ή  τ ή ς  ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς  τ η ς  π α ί ζ ο υ σ α  

κ α ί  ν ά  δ ι α τ η ρ ή  κ α ί  π ο ι ή τ α ι  χ ο ή σ ι ν  α ύ τ ή ς  κ α τ ά  

τ ο υ ;  κ α ν ό ν α ς  κ α ί  τ ο ύ ς  ν ό μ ο υ ς  τ ή ς  π α ι δ ι α ς .  Ή  

μ ε ρ ί ς  α ΰ τ η  τ ο ύ  ν ε α ν ι κ ο ύ  β ί ο υ ,  α λ η θ ή ς  χ α ρ ά  τ ώ ν  

π σ ό σ θ ε ν  γ ε ν ε ώ ν ,  ο φ ε ί λ ε ι  ν ά  ά κ μ ά ζ η  τ α ν ύ ν  κ α ί  ν ά  

δ ι α τ η ρ ή τ α ι  έ ν  τ ώ  μ έ λ λ ο ν τ ι .  Ο ύ χ ί  ε ν τ ό ς  τ ώ ν  τ ε σ 

σ ά ρ ω ν  τ ο ί χ ω ν  μ ό ν ο ν ,  ά λ λ ’  ε ν τ ό ς  α ύ τ ο ύ  τ ο ύ  ί ε -  

ο ο ύ  - ή ς  φ ύ σ ε ω ς  ν α ο ύ  ο φ ε ί λ ε ι  ή  ν ε ο λ α ί α  σ υ χ ν ό τ ε -  

ρο·< κ α ί  έ λ ε υ θ ε ρ ώ τ ε ρ ο ν  ν ά  έ χ η  α φ ο ρ μ ή ν  ν ά  δ ι α -  

τ ρ α ν ο ΐ  τ ή ν  ι σ χ ύ /  α υ τ ή ς  κ α ί  ι κ α ν ό τ η τ α ,  κ α ί  ν ά  

χ α ί ρ η  έ π ί  τ ο ΐ ς  ά γ ώ σ ι ν ,  ο ΐ τ ι ν ε ς  ε ί ν ε  α χ ώ ρ ι σ τ ο ι  

ά π ό  π ά σ η ς  α λ η θ ι ν ή ς  κ α ί  Ορθ ή ς  π α ι δ ι α ς .  Ο ύ δ έ ν  

ά λ λ ο  ι / . έσον  ε ί ν ε  ί κ α · ώ τ ε ρ ο ν  ν ά  ά ρ η  τ ό ν  π ν ε υ μ α 

τ ι κ ό ν  κ ά μ α τ ο ν ,  ν ά  ά ν α ζ ω ο γ ο ν ή σ η  σ ώ μ α  κ α ί  ψ υ 

χ ή ν ,  ν ά  έ μ β ά λ η  έ ρ ω τ α  κ α ί  Ι κ α ν ό τ η τ α  ε ί ς  ν έ α ς  

ε ρ γ α σ ί α ς ,  ν ά  κ ω λ ύ σ η  τ ή ν  ά ω ρ ο ν  κ α ί  π α ρ ά  φ ύ σ ι ν  

π α ρ α κ μ ή ν  τ ο ύ  σ ώ μ α τ ο ς ,  ν ά  έ κ ρ ι ζ ώ σ η  π ά σ α ν  α λ α 

ζ ο ν ε ί α ν ,  ν ά  δ ι α σ ώ σ η  τ ή ν  σ υ μ φ υ ή  τ η  η λ ι κ ί α  α π λ ό 

τ η τ α ,  π α ρ ρ η σ ί α ν  κ α ί  ε ύ θ υ μ ί α ν ,  ν ά  δ ι δ ά ξ η  κ α ί  ά -  

σ κ ή σ η  φ ρ ό ν η μ α  κ ο ι ν ό ν ,  ν ά  έ μ φ υ σ ή σ τ )  θ ά ρ ρ ο ς  κ α ί  

ό α ό ν ο ι α ν  ε ί ς  έ π ί τ ε υ ξ ι ν  κ ο ι ν ώ ν  κ α ί  ά ν ω τ έ ρ ω ν  σ κ ο 

π ώ ν .  Τ ά  γ υ μ ν ά σ μ α τ α  τ α ύ τ α  σ υ ν δ υ ά ζ ο υ σ ι  δ ι α ρ 

κ ώ ς  σ ω μ α τ ι κ ή ν  έ ρ γ α σ ί α ν ,  σ π ο υ δ α ι ό τ η τ α  κ α ί  ε ύ 

θ υ μ ί α ν ·  δ ι δ ά σ κ ο υ σ ι ν  έκ.  π ρ ώ τ η ς  ά ρ χ ή ς  ι σ ο ν ο μ ί α ν  

κ α ί  ΐ σ ο δ ι κ ί α ν ’  π α ρ ι σ τ ά  ο υ σ ι  δ έ  έ μ ψ υ χ ο ν  κ α ί  έ -  

π α γ ω γ ό ν  ε ι κ ό ν α  έ θ ν ο υ ς  , ή θ ο υ ς ,  ε ύ π ρ ε π ε ί α ς  κ α ί  

κ ο σ μ ι ό τ η τ ο ς .  Κ ο ι τ ί ς  τ ο ύ  ά ν θ ρ ω π ί ν ο υ  μ ε γ α λ ε ί ο υ  

ε ί ν ε  ό έ κ  π α ί δ ω ν  σ υ ν  δ ι ά γ ε ι · /  τ ο ΐ ς  ό μ . ο ί ο ι ς .  ' Ο  

τ ώ ν  ό μ ο ι ω ν  ά π ε χ ό μ ε ν ο ς  κ α ί  κ α θ ’ ε α υ τ ό ν  ώ ς  ε π ί  

τ ό  π ο λ ύ  δ ι ά γ ω ν  κ α θ ί σ τ α τ α ι  φ ί λ α υ τ ο ς ,  ο ΰ - ε  κ ά 

τ ο π τ ρ ο · /  έ χ υ ι ν ,  έ ν  ώ  ν ά  β λ έ π η  τ ή ν  ά λ η θ ή  μ ο ρ φ ή ν  

τ ο υ ,  ο ύ τ ε  ζ ω η ρ ό ν  α . έ τ ρ ο ν ,  δ · . \ , ύ  ν ά  ά ν ά μ ε τ ρ η  τ ή ν  

δ ύ ν α μ ί ν  τ ο υ ,  ο ύ τ ε  σ τ ά θ μ η ν  α κ ρ ι β ή  τ ή ς  ε α υ τ ο ύ  

ά ξ ί α ς ,  ο ύ τ ε  σ χ ο λ ε ΐ ο ν  τ ή ς  θ ε λ ή σ ε ω ς ,  ο ύ δ έ  α φ ο ρ 

μ ή ν  ο ξ ε ί α ς  β ο υ λ ή ς  /μ \ τ α χ ε ί α ς  έ κ τ ε λ έ σ ε ω ς .  Έ ν  

τ ο ΐ ς  κ α θ ’  ή υ ά ς  χ ρ ό ν ο ι ς ,  ο π ό τ ε  η  μ έ ν  ν ε ο λ α ί α  —ρ έ 

π ε ι  ν ά  μ α ν θ ά ν η  π λ ε ί ο ν α  ή  ά λ λ ο τ ε ,  ο ί  δ έ  τ ά  π ρ ό ς  

τ ό ν  β ί ο ν  μ ε τ ά  κ ό π ο υ  κ α ί  μ ό χ θ ο υ  π ο ρ ι ζ ό μ ε ν ο ι  

γ ο · · ε ΐ ς  σ π α ν ι ώ τ α τ α  έ χ ο υ σ ι ν  ά ν ε σ ι ν  ν ά  σ υ ν δ ι α -
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λ έγω ν τα ι  λυσιτελώς τοΐς τέκνοις , καθήκον έ
χ ε ι  αυτή ή σχολή νά κανονισγ. ούχί έπιπολαί- 
ως,άλλά συστηματικό»; καί θεμελιωδώς τήν γυ
μναστικήν παιδιά·/, ώς συντελούσαν εις άνάπτυ- 
ζιν  σώματος καί πνεύματος, καοδίας καί ψυχής 
τή ς  νεολαίας, συναυξάνουσαν δέ τας ήθικάς δυ
νάμεις καί τήν ευστάθειαν τού τε  άνθρο>πίνου 
καί τού πολιτικού χαοακτήρος».

II Ε Π Ύ Χ Ι Α

ΆφοΟ !πί τα στήθη τή; μητοός 
Τό γαλακτώδες μίλι πίη,

Ό ύπνο; είτα, μέριμνα πατρός.
Τα δμματα τοΟ βριφου; κλείει.

'Λλλ'α ί ο ί '  τ α  '/.είλη τ ’  ανθήρα 
-Λ κόμη £υβμικώ; συστέλλει ,

Ώααν όοοώαιν ετι ·ν '/_σρδ 
Το γαλακτώδες μέλι.

Οδτω ίντό; μα; γάλα γλυκερόν 
ΚΓ ή μάγο; εύτυ/ία γίνει,

Περα, καί ώ; έν ύπνοι εΐ; παρόν 
Κενόν ή ΰπαρξίς μα; σόϋνει.

Ά λ λ α  ή μνήμη τό τε  γρηγορεΤ
Ι οΟ παρελθόντος, κι' ή καρδία 

Σκιρτά, ώσ ’αν ακόμη την πληροί 
Ί Ι  μάγο ; εύτυγ_ία.

Κο'-τπε: Π α ιλ μ λ ε .

Δ Α Ν Ε ΙΟ Ν  U N  Ε Π Ι  A

Ό  Σ *  *  είνε όλως όργή κατά  τού ιδ ιοκ τή του  
τής οικίας, έν ή κατώκει, δ ιό τι  έζήτησε νά τον 
έξωση διά τής αστυνομίας.

—  Μά γ ια τ ί  τόσος θυμός ; λέγει ό ιδιοκτή
τη ς ' εγώ  τό  έκαμα , φίλε μου , γ ιά  νά σε υπο
χρεώσω . . .

—  Νά μέ υποχρέωσης ; ωραία υποχρέωσες !
—  Βέβαια' νά σε υποχρεώσω νά πληρώσεις.

*
•  ·

Έ ν  σιδηροδρομική άμάξρ Α ' Οέσεως κάθηνται 
κύριο; και κυρία άγνωστο ι προς άλλήλους. Ό  κύ
ριος εξάγει σιγάρον καί έρωτά άν τό  κάπνισμα 
τή  είνε δυσάρεστον. Ή  κυρία αποκρίνεται ό τ ι  δεν 
γνωρίζει, δ ιότι ούδείς μέχρι τούδε ¿κάπνισε ένώ- 
πιόν της. Έ ά ν  ό κύριος είνε 'Α γ γ λ ο ς  θέτει τ ό  
σιγάρον πάλιν εις τήν θήκην καί κάθηται ήσύ- 
χως εις τήν γωνίαν μουρμουρίζων ένδου.ύχως. *0 
Γάλλ.ος θέτει καί αυτός τ ό  σιγάρον εις τήν θή
κην, ά λλ ’ άρχεται ευθύς μετά  τής κυρίας περι
ποιητικόν διάλογον . Ό  "Ελλη·/ άνάπτει αύτό 
μεθ’ όλης τής αταραξίας λέγων : «Τ ό τ ε ,  κυρία 
μου, πρέπει νά δοκιμάσωμεν».

*
■ *

Έ .Ια γ ρ υ ΐ 'τ ιχ ίι  π ίρ ίσ τα σ ις  :
—  Κατηγορούμενε, όμ.ολογεΐς δ τ ι  έκακοποί- 

ησας τήν Μαρίαν . . . συλλαβών αυτήν άπδ τής 
κεφαλής καί ξερριζώσας δλας αυτής τάς τρ ίχας ;

Κ α τη γ ο ρ α ύ ρ ιν ο ζ . Μάλιστα , κύριε δικαστά, 
άλλά τ ά  μαλλιά της ήταν ψεύτικα.

Ό  μικρός Μίμης, παίζων μέ τά  όμματοϋάλλια 
τού πάππου του , άφήρεσε τά  ΰαλία αύτών . Ό  
πάππος, Οέλων νά άναγνώση τήν έφημεοίδα του. 
θέτει αύτά έπί τής ρινός του . άλλά παρατηρώ·/ 
δ τ ι  δεν έβλεπε, φωνάζει έντρομος :

—  Δυστυχία μου, έχασα έντελώς τήν δρασιν ! 
Σκεφθείς δμως δ τ ι  πιθανόν νά έχουν σκονισθή, 

καί έκ τούτου νά έμποδίζεται η δρασις, άφαιτεί 
αύτά διά νά τ ά  ξεσκονίση. ’Αλλά μή αισθανόμε
νος καθόλου τά  υαλία, ανακράζει έ τ ι  μάλλον τε- 
ταραγμένος :

—  Ή  ! συμφορά μου ! τώρα έχασα καί τήν
αφην

Ώμίλε ι άπό τού βήματος τής Βουλ.ής ό κ. Ρ**.
’Αφού έτελείωσεν, ένόμισε τεχνικόν νά κλείση 

τήν άγόρευσίν του διά τού επομένου επιλόγου ’■
—  Νομίζο), Κύριοι, δ τ ι  καλώς έξετύλιξα ενώ

πιον σας τ ό  νήμα των  ιδεών μου.
—  Αληθώς , άπαντα ό βουλευτή; Μ*, ήκού- 

σαμεν τόν βόμβον τής έκτυλίξεως, αλλά νήμα 
δ ’ενεΐδου.εν καθόλου.

'Λ σ τί'κ ύ μ ος  .-τρός χ.1ητϊ)ρα. —  ’ Επειδή πλέον 
ή φυλακή είνε γεμάτη , φυλάκισέ τον  εις τ ό  δω - 
μάτιον τού φύλακος.

Κ .Ιέ π τη ;.  — Παρακαλώ, κυρ ά σ τ υ ν ό υ , ε ,  ή κα
λοσύνη σας είνε μεγάλη, ά λλ ’ άν δεν έχ ε τε  τ ό 
πο . . . ξανάρχομαι άλλη φορά.

Α Λ Η Θ Ε Ι Α Ι

Συμβαίνει εις τους άνθρώπου; τώ ν  γραμμάτων 
ο ,τ ι  καί εις του; σ τάχυ ; : κενοί μέν όντες αϊ- 
ρουσιν υψηλά τήν κεφαλήν, μ.εστοί δέ ταπεινού- 
σ·.ν αυτήν.

Ό  λέγων έν ψεύδος δέν σκέπτετα ι οιον φοβε
ρόν έργον άναλαυ.βάνει : δ τ ι  θά άναγκασθή νά 
επινόηση εΐκοσιν άλλα ψεύδη ?να υποστήριξή τό
πρώτον.

Ί Ι  φιλαυτία είνε τό  λ επ τό τα τον  άμα καί ι- 
σχυροτατον τών  αισθημάτων ημών" τ ό  παραμι
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κρόν δύναται νά τήν πληγώσει * λ λ ’ ού-Ϊεν έπί 
τή ς  γής είνε ικανόν νά τή ν  φονεύση.

'Τπάρχουσι πολλοί άνθρωποι τούς όποιου; σύ
ρουν τα έ λ α τ τώ μ α τά  τω ν  ' ά λ λ ’ υπάρχουσι πε
ρισσότεροι ακόμη οί όποιοι άκολουθούν τ ά  έλα τ-  
τώ μ α τά  των, χωρίς κάν νά σύρωνται υπ’ αυτών.

Σ1Ι Μ Ε ΙΩ Σ Ε ΙΣ

Τήν παρελθούσαν έβδομάδα, γράφει ή «Έ φ η -  
μερίς», ένώ διήρχετο έφ' άμ.άξη; ό βασιλεύς, πα- 
ρετήρησεν εις τήν όδόν σ τρα τιώ την  τινά τού πε
ζικού φέροντα άνά χειρας βαρεία·/ κάλαθον πλή
ρη όψωνίων. Δ ια τάξας τόν ηνίοχον νά σταθή ό 
βασιλεύς παρεκάλεσε τόν  σ τρα τιώ την  καί ήρώτη- 
σεν αυτόν αύστηρώς πο>ς. ένώ ήτο στρατιώτης, 
έξετέλει έργα αχθοφόρου' ό ταλαίπωρο; σ τρα τ ιώ 
της έντρομος (ομολόγησε·/ δτι έξετέλει υπηρεσίαν 
τού άξιωματικού, εις 8ν άνήκον τά  οψώviet* ό δέ 
βασιλεύς σημείωσα; τό όνομ.α τού άξιωματικού 
άπήλθε. Μετ' εύχαοιστήσεως άναγράφομεν τήν 
πράξιν ταύ τη ν  τού βασιλέως, άποδεικνύουσαν πό
σον οϋτο; κήδεται τής αξιοπρέπειας τού στρα
τού, πεποίθαμεν δέ δ τ ι  τό γεγονός τού το  έσται 
αφορμή δπως πεοισταλή ή επαχθής αγγαρεία εις 
ήν υποβάλλονται παρανόμως οί ατυχείς στ^α- 
τ ιώ τα ι .

Ί\ »

Ό  γνωστός  έπί τή  ΐδιορρύθμω αυτού ζωή βα
σιλεύς τής Βαυαρίας είνε κύριος πολλών πύργων' 
άλλ ’ έκείνος 8ν υπέρ πάντας προτιμά είνε ó τού 
Lindeniiof δπου πολλά βλέπει τ ι ;  τά  παράδοξα.

Έ ν  τή  γραφικωτέρα τοποθεσία τώ ν  Βαυαρι
κών 'Αλπεων, όπισθεν τού μνημονευθέντος πύρ
γου, ó βασιλεύς ίδρυσε ναόν τή  ’Αφροδίτη' όπι
σθεν δέ τού ναού τούτου έλαξεύθη κατά  παραγ
γελίαν του έν τ ώ  δρει σπήλαιο·/, πρός 8 έστρεψαν 
τό  ρεύμα δύο ρυάκων καί έσχηματίσθη ούτως ε
σωτερική έν αύ τώ  λίμ.νη.

Το τε  σπήλαιο·/ καί ή λίμνη έφωτίζοντο έπί 
τινα καιρόν διά λυχνιών άποδιδουσών κυανοΰν 
τό  ®ώς, υπό τού αυτού όέ κυανού χρώματος εί- 
χον βαφή καί οι έσωτερικοί τού σπηλαίου το ί 
χοι. Ή δ η  καί φώ; καί τοίχοι έχουσι χρώμα κί
τρινο·/. ά σ τ ε  όπόταν ό βασιλεύς διασκεδάζη έν 
τή  λίμνη, ή γόνδολά του φαίνεται σχίζουσα κύ
ματα  χρυσού. Τό σπήλαιο·/ ού μόνον φωτίζε τα ι,  
άλλά καί θερμαίνεται.

ΙΙρό τού ναού άναβρύουσι τέσσαρες πίδακες. 
Έ ν  τώ  εσωτερική >ε αυτού ούδέν έτερον εύρκται 
εκτός ενός ά γά λμ α το ;  έκ πολύχρου μαρ/άρου.

Τά τού πύργου ούδέν παρέχουσι τό  περίεργον 
έκτός τεσσάρων όρειχαλκίνων λεό/των. οίτινες οι- 
ονεί φρουοοϋσι πρό τής Ούρα; αυτού- Είνε δ έκ-

τισμένος ό πύονος τού Lindenhof κ α τά  τό  ποό- 
τυπον τού πύτγου τό»ν Βερσαλλιών.

'Γήν κυβέρνησιν τών  Ίΐνοιμένων Πολιτειών τής 
’Αμερικής έπασχολεΐ επιμόνως τό ζήτημα τού 
μορμονισμού ένεκα τώ ν  πολλαχού διασπειοομέ- 
νων άποστόλων τής αίρέσε&ι; ταύτης, καί τής ευ
κολίας μεθ ής έ·/ ’Αγγλ ία , Γερμανία, Σουηδία καί 
Νορβηγία, στρατολογούσε νέους προσηλύτους. Ή  
Κυβέρνησες τών  Ηνωμένων Πολιτειών, ψηφίσασα 
αυστηρότατο·/ κατά τ ή ;  πολυγαμίας νόμον, καί 
εΐ; τήν έφαρυογήν αυτού ούχ ή ττον  αύστηρώς έ- 
παγρυπνούσα εν τ ή  μοομονική χώρα Utah, έκ- 
π λ ή τ τ ε τα ι  δ τ ι  αί εύρωπαίκαί κυβερνήσεις ούδα- 
μιώς μεριμνώσι νά θέσωσι φραγμόν εις τήν αδιά
κοπο·/ ίΐρ ο π α γ ά ΐ'δ α ί' , ήτες δραστηρίως ασκεί
τ α ι  έν τα ίς  κράτεσιν αύ τών  υπέρ τού υ.ορμονι- 
σμού. Ποάγματι διά τών  πρακτορείων, άτινα 
έχουσιν ιδρύσει έν Λονδίνιρ, Λιβερπούλή, Μαγ- 
χεστρία . Γλασκώβή , Εδιμβούργο», Δουβλίνο» 
καί Βελφάστ. καί έν πολλαίς πόλεσι τής Γερμα
νίας οί Μορμόνοι άπόστολοι άποστέλλουσι κ α τ ’ 
έτος χιλιάδα; προσήλυτο»·/ εις τά ς  Ηνωμένας ΙΙο- 
λιτείας. Οί προσήλυτοι οϋτοι είσίν, ως έπί τό  
πολύ. π τοίχοι χωρικοί, ου; κατορθούσι νά κατη- 
χήσο»σιν εις τόν μορμονισμόν παρουσιάζοντες εις 
τους οφθαλμούς αύτών εΰ'ίαιμον καί λαμ.πρόν τό  
μέλλ.ον Οπό τό νέο·/ θρήσκευμα. Κ ατά  τώ ν  άπο- 
πειρών τούτων ζοιηρώς έξηγέρθη πρό τ ινω ν  μηνών 
έν ’ Αγγλ ία  ή κοινή συνείδησις, ομ.ιλος δέ τ ις  με- 
ταναστών ,  ού; διά τών  οδών τού Λονδίνου ώδή- 
γουν οί Μορμόνοι άπόστολ.οι ε ί; έπιβίβασιν, δει- 
νώς προσεβλήθη καί προεπηλακίσθη υπό τού ή- 
γανακτημένου πλήθους Λί ΊΙνο»μέ·/αι Πολιτείαι 
δέν προέβησαν έ τ ι  εις έπίσημα περί τού ζητήμ.α- 
το ς  τούτου διαβήματα παρά τή  βρετανική Κυ
βερνήσει· άλλά κα τά  τινα εφημερίδα τής Νέας 
Ύόρκης 5 κ. Ι’ λάδστο»·/ έρο»τηθεί; άνεπισήμως 
περί τούτου άπή/τησεν δτι ,  έπειδή οί Μορμόνοι 
μετανάσται καταλ.είπουσιν έλευθέρω; καί οικεία 
βουλήσει τό άγγλικόν έδαφος, ούδέν έβλεπε κα
τάλληλον μέσον, οπερ η αγγλ ική Κυβέρνησι; νά 
άντιτάξνι εις παρακώλ.υσιν τής υπό τώ ν  αποστό
λων άσ/.ουμένης προπαγάνδας.

Λ\\

Ό  έπί τριάκοντα έ τη  μοχθήσα; εις τήν μετά- 
ορασιν καί ερμηνείαν τή ς  «θ ε ία ς  Κ ω μ ω δ ία ; »  τού 
Δάντου βασιλεύς τή ;  Σαξωνίας ’ Ιωάννης, είχε 
καιρόν νά δια τάξη  καί κα ταγρμψϊ) έν κα τα  λόγω 
διακόσια; βακτηρίας, άς έλαβεν έν διάφοροι; πε- 
οιστάσεσι δώοον πατά συννενών καί οίλων, ν ι -

• ψ ' · Τ* * » ' · I ·  » * *
νωσκο/των οποσον ητο εραστής κομψών και επι- 
τ ε τη  ιευυ.ένων βακτηριών. Τήν ώραίαν συλλογήν 
έπεδείκνυε τοίς υπ' αύτού ξενιζομένοις καί έχαι- 
ρεν ερμηνεύω·/ τήν τεχνικήν κατεργασίαν έκα
στη ;.  Ί Ι  βασίλισσα τής ’Ολλανδίας Σοφία έγρα-
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ψεν αύτώ τ ή  8 δεκ. 1865 : « "Ό τ ε  ηΰμοίρησα νά 
διατρίψω έν Λρέσδη, εύηοεστήθη ή Ύ μ .  Μεγ. νά 
μ.οί δεί^η τήν συλλο γήν των  βακτηριών της καί 
δήλωσή ήν έπ’  αΰταΐς ήσθάνετο χαράν. Λεν δύ
ναμαι βεβαίως νά αυξήσω τήν συλλογήν δι ωραίου 
προτύπου- έξαιτοϋμβι όμως άδειαν νά προσενέγ- 
κω τ ι  γνήσιον έκ χώρας έφεστώση;. Ηεριήλθεν εις 
χεΐράς μου ή βακτηρία λήσταρχου έκ Σουμάτρα; 
d~.it ξύλου φοίνικος καί περιέχει ξίφος. ‘ Εάν τό 
λάβητε κα τά  τή ν  επέτειον ημέραν των  Ύ μ .  γ ε 
νεθλίων, ένθυμήθητε, ότι γυνή, θαυμάζουσα άπό 
μακροϋ χρόνου τήν σοφίαν καί τά ς  άρετά; υμών, 
Εκέτιδας άνα τείνει χεΐρας ποός τον βασιλέα τών 
βασιλευόντων όπόρ τής ευημερίας υμών». Ό  κα
τάλογο? τώ ν  βακτηριών είνε συντεταγμένος με 
τά  τής αυτή; ακρίβειας καί οί κατάλογοι έν ταΐς 
βιβλιοθήκαις. Λ ί σφαϊραι είνε έκ μετάλλου ή ε
λέφαντας ή παρσελλάνης καί φέρουσιν έν μινυο- 
γραφία τά ς  εικόνας τών  τέκνων καί τών  έγ γόνων 
του, βασιλέων, αΰτοκρατόρ&ιν καί έξοχων δ ιπλω
ματών .  Αΰταί δε αί βακτηρία! εινε έξ έβένου, 

οίνικος ή ελαίας άπο τής Παλαιστίνης· χλλαι 
έ εινε πλεκτα ί από ’Ιαπωνίας, Σινικής καί Α λ 

γερίας. Τιμαλφής είνε ή υπό τοϋ αΰτοκράτορος 
Φρ. ’ Ιωσήφ δωρηθεΐσα, μετά  τής εικονογραφίας 
τή ς  Φραγκοφούρτης, πρός άνάμνησιν τής κατά 
τό  186'! συναντήσεως απάντων τώ ν  γερμανών 
ηγεμόνων, πλήν τοϋ τής ΙΙρωσσίας.

’ Εν μικρά πόλει τής Ουγγαρίας ένόσησε βα- 
ρέως γέρων αγρότης, άγων τό  τρ ίτον καί ογδοη
κοστόν έτος τής ηλικίας. Μετά είκοσαημέρου; 
¿δόνας ώδοντοφύησεν οκτώ γομφίους ¿δόντας. 
Έ κ τ ο τ ε  ό πρεσβύτης έχει τήν υγείαν καλώς, 
χρήται δέ τα ΐ ;  νέοις δδοϋσιν ώσανεί μηδέποτε 
έκέκτητο τοιούτους.

Έ ν  Νορβηγία οί σιδηρόδρομοι τρέχουσι γενι
κώς λίαν βραδέως. Ά λ λ ’ ή εσωτερική διευθέτη- 
σις τώ ν  άμαξών καί τών  σταθμών παρέχει εις 
τους έπιβάτας ευκολίας, αΐτινες σπανίως άπαν- 
τώσιν άλλαχοϋ. Οδτω  π. χ. έν τα ΐς  άπό Χρι~ 
στιανίας εις Αροντχάΐμ αμαξοσ το ιχ ία ς  ΰπάρ- 
χουσιν έν εκάστω τώ ν  άμαξών διαμερίσματι 
προγράμματα διά μεγάλων χαρακτήρων έκτετυ- 
πωμένα, δποδεικνύοντα τούς διαφόρους σταθμούς 
καί τήν διάρκειαν τής έν εκάστω τούτων χρονο
τριβής τής αμαξοστοιχίας.

Μέ-,-α Οερμόμετρον ’ Ρεωμύρου εΰρίσκεται εις 
τήν είσοδον εκάστου σταθμού, δεικνύον εις τού; 
έπιβάτας τήν κατάστασιν τής θερμοκρασίας.

Υπάρχε ι  επίσης έν έκάστορ σταθμώ πίναξ, 
δεικνύων τήν άπόστασιν αΰτοϋ άπό τ ε  τής Χρι- 
στιανια; καί τής Αροντχάΐμ, καθώς καί τό ύψος 
αΰτοϋ άπό τής επιφάνειας τ ή ;  θαλάσσης.

Κ α τ ά  τ ό  θ έ ρ ο ς  ο ί  έ π ι β ά τ α ι  ε ύ ρ ί σ κ ο υ σ ί ν  ε ύ κ ό -
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λως ψυχρόν ΰδωρ. Έ κ α σ τη  άμαξα έχει τήν βρύ- 
σιν αυτής, ήτοι μένα ΰάλινον άγγεΐον, περιέχον 
παγωμένον δ ίωρ Ό  επιβάτης έν έκάστορ διαμε- 
ρίσματι ευρίσκει ποτήριον καί στρόφιγγα, ήν 
στρέφων προμηθεύεται τ ό  άναγκαίον πρός κατά- 
σβεσιν τής δίψης αΰτοϋ δ ίωρ.

W »

Έ ν  Παρισίοις υπάοχουσι πολλά παράδοξα ε
παγγέλματα . "Εν τούτων εινε τό  τοϋ έξολοθρευ- 
τοϋ  τώ ν  δημοτικών . . . ποντικών. Οί τ ό  επάγ
γελμα τοϋ το  άσκοϋντες σήμερον είσί δύο, μεθ’ 
ών ή δημοτική άρχή συνάπτει κατά τριετίαν 
συμβόλαιον πρός καταστροφήν τών  ποντικών έν 
τοΐς δημοτικοΐς καταστήμασιν. Ώ ς  αμοιβή τών  
άλλων τού τω ν  δημίων διά τ ό  εξολοθρευτικόν έρ- 
γον τω ν  βρίζονται λεπτά  5 κατά τετραγωνικόν 
μέτρον τής έπιφανείας διά τά  δημοτικά κα τα 
στήματα , πλήν τώ ν  σφαγείων τή ;  Βιλλέτης, δι ’ 
ά, ένεκα τής μεγάλης αυτών έπεκτάσεω;. ορίζε
τα ι  τ ιμή  τεσσάρων λεπτών κα τά  τετραγωνικόν 
μετρον.

"Ω ; τ ι  αδύνατον μάς παρέστησεν ό μυθοποιός 
Αίσωπος τήν λεύκανσιν τοϋ Αΐθίοπος.Έν τούτοις 
ιδού ό τ ι  έν τή  βορείοι Καρολίνη τώ ν  Ηνωμένων 
Πολιτειών εύρέθη ϊατοό; δ κ. G regory , όστις δ ιά  
τής έφευρέσεως σάπωνός τίνος κατώρθωσε νά κα
θιστά τό  δέρ/.α τοϋ αιθίοπος γάλακτος λευκό- 
τερον. Έ κ  τούτου απερίγραπτος συγκίνησις κα 
τέλαβε τήν πόλιν Charlotte, κατοικουμ.ένην υπό 
πολλών αΐθιάπων, Επιτροπή δέ άτοτελουμένη 
έκ τώ ν  διαπρεστέρων ιατρών αυτής έλαβε τήν 
εντολήν νά έςετάση μεθ' όλης τ ή ;  άπαιτουμένης 
προσοχής ένα πρώην μαϋρον, κατασταθέντα  λευ- 
κώτερον αυτών διά τής χρήσεω; τοϋ σάπωνος 
τοϋ δόκτορο; Gregory.

Eis AmrmiLTH!.·.

U P  A  K T 1K A I  Γ Ν Ω Σ Ε ΙΣ

Εύκολος τρόπος πρός άπόκτησιν itpaa trd d ac  :

Λάβετε μικρόν στρογγυλόν σπόγγον, καί άφ’ 
οΰ τόν διαβρέξετε κ α τά  τό ήυ.ισυ, θέσατέ τον εις 
μακροσκοπικήν γάστραν δ ι ’ άνθη , ήτις  τοιουτο
τρόπως Οά απορρόφηση, τ ό  περίσσευμα τής υγρα
σίας έκ τοϋ σπόγγου. Ε ισαγάγετε  ακολούθως εΐ; 
τού ;  εξωτερικού; πόρους τοϋ σπόγγου σπόρους 
κέγχρου, τριφύλλου, κρίθής, δημητριακών, δρύ- 
ζης καί βρώμη;- τοποθετήσατε  ακολούθως τό  γα -  
στρίον σας εις τόν ήλιον έντός γωνίας τινός τοϋ 
παραθύρου σας , καί όταν δ σπόγγος σκεπασθή 
άπό χλόην , π ο τ ί ζε τέ  τον κατά πάσαν πρωίαν.

K« Μ**.
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